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Viktig information

Sakerhetsinformation Starta inte F1345 om det finns risk att
Denna handbok beskriver installations- och servicemoment ~ Vattnet i systemet har frusit.

avsedda att utforas av fackman. Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens

Handboken ska lamnas kvar hos kunden. spillvattenror. Spillvattenréret ska dras till
Fér senaste version av produktens dokumentation, se ldampligt avlopp sa att stank av varmt vatten
nibe.se. inte kan orsaka skada. Spillvattenroéret ska

férlaggas sluttande i hela sin Iangd for att
undvika fickor dar vatten kan samlas, samt
vara frostfritt anordnat. Spillvattenroérets
dimension ska vara minst samma som sa-
kerhetsventilens. Spillvattenroret ska vara
synligt och mynningen ska vara 6ppen och
inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

Denna produkt ar konstruerad fér anvand-
ning i hemmilj6é och inte avsedd attanvan-
das av personer med nedsatt fysisk/men-
tal formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte 6vervakas eller in-
strueras av en person med ansvar for
deras sakerhet. Detta i enlighet med
tilldampliga delar av lagspanningsdirektiv . ) )
2006/95/EG LVD. Produkten ar dven av- Sakerhetsventilerna ska motioneras regel-
sedd for anvandning av experter eller bundet for att avlagsna smuts samt for att

utbildade anvandare i affarer, hotell, 15tt | kontrollera att de inte ar blockerade.

industri, pa lantbruk och i liknande milj6- F1345 ska installeras via allpolig brytare.
er. Detta i enlighet med tillampliga delar | Kabelarea ska vara dimensionerad efter
av maskindirektiv 2006/42/EG. vilken avsakring som anvands.

Barn ska instrueras/évervakas for att Elektrisk installation och ledningsdragning
sakerstalla att de aldrig leker med produk- | ska utféras enligt gallande nationella be-
ten. stammelser.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning | Om matningskabeln &r skadad far den en-
far inte ske utan godkdnnande av NIBE. dast ersattas av NIBE, dess serviceombud
eller liknande behdérig personal for att und-

Med forbehall for konstruktionsandringar. X
vika eventuell fara och skada.

O©NIBE 2024.
Systemtryck
Varmebarare MPa 0,05 | 0,6(6
(bar) (0,5 bar)
bar)
Koldbarare MPa 0,05 | 0,6(6
(bar) (0,5 bar)
bar)
Temperatur
Varmebarare™ °C 3 70
Koéldbarare °C -12 35

1 Kompressor och tillsats
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Symboler

Forklaring till symboler som kan férekomma i denna manual.

& VARNING!

Denna symbol betyder stor fara for manniska eller
maskin.

0BS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

A

ﬁ’ TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.

DL
NO‘

Markning
Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

A Fara for manniska eller maskin.
|LE| Las drifthandboken.

Sakerhetsforeskrifter

& VARNING!

Installationen ska utforas av
kompetent installator.
Omduinstallerar systemet sjalv kan
allvarliga problem uppsta, till exem-
pel vattenlackage, kdldmedielac-
kage, elstot, brand och personskada,
till féljd av funktionsfel i systemet.

Installera systemet helt i enlighet med
denna installationshandbok.

Felaktig installation kan medféra sprang-
ning, personskada, vattenlackage, kdldme-
dielackage, elstot och brand.

Beakta matvardena vid ingrepp i kylsy-
stemet vid service i sma rum, sa att
gransen for koldmediets koncentration
inte overskrids.

NIBE F1345

Konsultera en expert for tolkning av matvar-
dena. Om koldmediekoncentrationen over-
skrider gransen kan syrebrist uppsta vid ett
eventuelltlackage, vilket kan orsaka allvar-
liga olyckor.

Anvand originaltillbehor och angivna
komponenter for installationen.

Om andra delar an de av oss angivna an-
vands, kan vattenlackage, elstot, brand och
personskada uppsta eftersom aggregatet
kanske inte fungerar korrekt.

Ventilera arbetsomradet val - koldmedi-
elackage kanforekommaunderservice-
tillfallet.

Om koldmediet kommer i kontakt med 6p-
pen laga, bildas giftig gas.

Installera aggregatet pa ett stalle med
god barighet.

Olampligt val av installationsplats kan
medfoéra att aggregatet faller ned och orsa-
kar materiella skador och personskador.
Installation utan god barighet kan aven or-
saka vibrationer och oljud.

Installera aggregatet stabilt, sa att det
klarar jordbavningar och vind av or-
kanstyrka.

Olampligt val av installationsplats kan
medfora att aggregatet faller ned och orsa-
kar materiella skador och personskador.

Elinstallationen ska utforas av behorig
elektriker och systemet ska anslutas
som separat krets.

Stromforsorjning med otillracklig kapacitet
och bristfallig funktion kan orsaka elstot
och brand.

Anvand angivna kablar for elanslutning-
en, drafastkablarnaordentligtiplintar-
na och dragavlasta kablarna korrekt for
attinte overbelasta plintarna.

Lésa anslutningar eller kabelfasten kan or-
saka onormal varmeutveckling eller brand.

Kontrollera, efter slutford installation
eller service, attinget koldmediumii
gasform lacker ut fran systemet.

Om kéldmediegas lacker ut i huset och
kommer i kontakt med en aerotemper, en
ugn eller annan het yta, uppstar giftig gas.

Kapitel 1| Viktig information 5



Anvand for koldmediet angiven rortyp
och verktyg.

Att anvanda befintliga delar for annat
kéldmedium kan medfdra haveri och allvar-
lig olycka pa grund av sprangning av pro-
cesskretsen.

Stang av kompressorn innan koldmedi-
ekretsen bryts/oppnas.

Om kéldmediekretsen bryts/6ppnas medan
kompressorn ar igang kan luft komma in i
processkretsen. Detta kan medféra onor-
malt hogt tryck i processkretsen, vilket kan
medfdra sprangning och personskada.

Stang av stromforsorjningen vid service
eller inspektion.

Om stréomfoérsoérjningeninte stangs av, fore-
ligger risk for elstotar och for skador pa
grund av roterande flakt.

Korinte aggregatet medborttagen panel
eller borttaget skydd.

Att vidrora roterande utrustning, heta ytor
eller hégspanningsférande del kan medféra
personskada pa grund av fasthakning,
brannskada eller elstot.

Stangav strommeninnan elarbete pabor-
jas.

Underlatenhet att stanga av strommen kan
medfora elstét, skada pa och felaktig funk-
tion hos utrustningen.

FORSIKTIGHET

Utfor elinstallationerna noggrant.
Anslutinte jordledaren till gasledning, vat-
tenledning, askledare eller telefonlednings
jordledare. Felaktig jordning kan orsaka sa-
val fel i aggregatet som elstotar till foljd av
kortslutning.

Anvand huvudbrytare med tillracklig
brytformaga.

Om brytaren har otillracklig brytférmaga,
kan driftstérningar och brand uppsta.

Anvand aldrig nagot annat an en sakring
med ratt utlosningsstrom pa de stallen
sakring ska anvandas.

Att ansluta aggregatet med koppartrad eller
annan metalltrad kan orsaka aggregathaveri
och brand.
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Kablar ska forlaggas sa de inte kan ska-
das av metallkanter eller klams av pane-
ler.

Felaktig installation kan leda till elstot, ge-
nerering av varme och brand.

Installera inte aggregatet nara stallen
dar lackage av brannbar gas kan tankas
forekomma.

Om lackande gas samlas runt aggregatet,
kan brand uppsta.

Installera inte aggregatet dar korrosiv
gas (till exempel svavelsyrahaltig gas)
eller brannbar gas eller anga (till exempel
thinner-och petroleumangor) kan bildas
eller samlas, eller dar flyktiga brannbara
amnen hanteras.

Korrosiv gas kan orsaka korrosion pa varme-
vaxlaren, brott i plastdetaljer etc. och
brannbar gas eller anga kan orsaka brand.

Anvandinte aggregatet for specialanda-
mal som livsmedelsforvaring, kylning av
precisionsinstrument, fryskonservering
av djur, vaxter eller konst.

Sadan anvandning kan skada féremalen.

Installeraoch anvandinte systemetnara
utrustning som genererar elmagnetiska
vaxelfalt eller hogfrekventa overtoner.
Utrustning som vaxelriktare, reservelverk,
medicinsk hogfrekvensutrustning och tele-
kommunikationsutrustning kan paverka
aggregatet och orsaka driftstérningar och
haveri. Aggregatet kan dessutom stora
medicinsk utrustning och telekommunika-
tionsutrustning, sa att den fungerar felak-
tigt eller inte alls.

Var forsiktig nar du bar aggregatet for
hand.

Om aggregatet vager mer an 20 kg, ska det
baras av tva personer. Anvand skyddshands-
kar for att minska risken for skarskador.

Avfallshantera forpackningsmaterialet
korrekt.

Kvarldamnat férpackningsmaterial kan orsa-
ka personskada, eftersom spik och tra kan
inga i forpackningen.

Vidror inga knappar med vata hander.
Det kan medfdra elstét.

NIBE F1345



Vidror inga koldmedieror med bara han-
der nar systemet ari drift.

Under drift blir réren antingen mycket var-
ma eller mycket kalla, beroende pa driftsatt.
Detta kan orsaka brannskador eller
koldskador.

Stang inte av stromforsorjningen ome-
delbart efter att driften stoppats.
Vanta i minst 5 minuter, annars kan vat-
tenlackage uppsta eller haveri intraffa.

Styrinte systemet med huvudbrytaren.
Det kan orsaka brand eller vattenlacka.

SPECIELLT FOR AGGREGAT AVSEDDA
FOR R407C OCH R410A

- Anvand inget annat kéldmedium an foér
aggregatet avsett.

- Anvand inte laddningsflaskor. Saddana
flaskor férandrar kdldmediets sammansatt-
ning, vilket férsamrar systemets prestanda.

- Vid pafylining av kéldmedie ska kéldmedi-
et alltid lamna flaskan i flytande form.

- R410A medfor att trycket blir omkring 1,6
ganger sa hogt som med konventionella
kéldmedia.

- Fyllningsanslutning pa aggregat avsedda
for R410A har avvikande storlek, for att
hindra att systemet av misstag fylls med
fel k6ldmedium.

NIBE F1345

Serienummer

Serienumret hittar du langst ner till hdger pa frontluckan, i
info-menyn (meny 3.1) och pa dataskylten (PZ1).

oo n

o =

Serienummer

5 TANK PA!
Produktens serienummer (14 siffror) behover du
vid service- och supportarenden.

Atervinning
Lamna avfallshanteringen av emballaget till den

installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sldngas bland
vanligt hushéllsavfall. Den ska ldmnas in till sérskilda avfalls-
stationer eller till aterférsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

Miljoinformation
F-GASFORORDNING (EU) NO. 517/2014

Denna enhetinnehaller en fluorinerad vaxthusgas som om-
fattas av Kyoto-avtalet.

Utrustningen innehaller R407C eller R410A, fluorinerade
vaxthusgaser med GWP-varden (Global warming potential)
av 1774 respektive 2088. Slapp inte ut R407C eller R410A i
atmosfaren.

Kapitel 1| Viktig information 7



Installationskontroll

Enligt gallande regler ska varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
foras av person som har kompetens for uppgiften. Fyll aven i sidan for information om anlaggningsdata i Drifthandboken.

v Beskrivning Anmarkning Signatur Datum

Koldbarare (sida 18)
System urspolat

System avluftat

Frysskyddsvatska

Niva-/Expansionskarl

Smutsfilter

Sékerhetsventiler

Avstangningsventiler

Cirkulationspumpar installda

Klimatsystem (sida 20)

System urspolat

System avluftat

Expansionskarl

Smutsfilter

Sakerhetsventiler

Avsténgningsventiler

Cirkulationspumpar installda
El (sida 24)
Anslutningar

Huvudspanning

Fasspanning

Sakringar varmepump

Séakringar fastighet

Utegivare

Rumsgivare

Strémkannare

Sékerhetsbrytare

Jordfelsbrytare

Relautgang for reservlage

8 Kapitel 1| Viktig information NIBE F1345



Leverans och hantering

Transport

F1345 ska transporteras och férvaras staende och torrt. Vid
inforsling i byggnaden kan varmepumpen dock forsiktigt
lutas bakat 45 °.

Sakerstall att F1345 inte skadats under transport.

& OBS!

Varmepumpen ar baktung.

LYFT FRAN PALL TILL SLUTLIG PLACERING
Fore lyftet demonteras emballaget liksom lastsékringen mot
pallen samt front- och sidoplatar.

Fore lyft ska dven varmepumpen delas genom att kylmodu-
lerna ska dras ut ur skapet. Se servicekapitlet i drifthandbo-
ken for instruktioner om hur delningen gar till.

Bar varmepumpeniden évre kylmodulens glidskenor, anvand
skyddshandskar.

Om kylmodulerna dras ut och transporteras staende kan
F1345 transporteras liggande pa rygg.

A OBS!

Sakerstall att varmepumpen inte kan ramla omkull
under transport.

A 0BS!

Varmepumpen far inte flyttas nar enbart undre
kylmodulen &r utdragen. Ar inte varmepumpen
fastmonterad ska den 6vre kylmodulen alltid
plockas bort innan utdragning av den under far
ske.

For att skydda ytterplatarna da det ar ont om utrymme vid
inforsling i byggnad, bér dessa demonteras innan inforsling.

LYFT FRAN GATAN TILL
UPPSTALLNINGSPLATS

Om underlaget tilldter ar det enklast att anvanda en hand-
truck for att kéra fram F1345 till uppstallningsplatsen.

A OBS!

Tyngdpunkten ar forskjuten till ena sidan (se tryck
pa emballage).

F1345 ska lyftas i den sida som ar tyngst och kan forflyttas
med en sackkarra. Man behover vara tva personer for att
lyfta F1345.

NIBE F1345

SKROTNING
Vid skrotning forslas produkten bort i omvand ordning.

Uppstallning
» Placera F1345 pa ett fast underlag inomhus som tal vatten
och produktens vikt.

» Anvand produktens justerbara fotter for att fa en vagrat
och stabil uppstallning.

20-55 mmI

- Eftersom vatten kommer ifran F1345 ska utrymmet dar
F1345 placeras vara forsett med golvbrunn.

TS e U

» Placera ryggsidan mot yttervagg i ljudokansligt rum for
att eliminera oldgenheter. Om det inte &r mgjligt ska vagg
mot sovrum eller annat ljudkansligt rum undvikas.

» Oavsett placering ska vagg mot ljudkansligt rum ljudisole-
ras.

« Rordragning ska utfdras utan klamring i innervdgg mot
sov- eller vardagsrum.

Kapitel 2 | Leverans och hantering 9



INSTALLATIONSUTRYMME

Lamna ett fritt utrymme pa 800 mm framfér och 150 mm
ovanfor produkten. For att kunna demontera sidoplatarna
behovs ca 50 mm fritt utrymme pa varje sida. All service pa
F1345 kan utféras framifran, men hégerplaten kan behdva
demonteras. Lamna fritt utrymme mellan varmepumpen
och bakomliggande vagg (samt eventuell forlaggning av
matningskabel och ror) for att minska risken for fortplantning
av eventuella vibrationer.

1

/

x Lamna erforderlig plats for rérinstallation.

10 Kapitel 2 | Leverans och hantering

Bipackade komponenter

Utegivare (BT1)
1st

Aluminiumtejp
1st

-,

O-ringar
16 st

Rorisolering
8 st

Koéldbararpump

(GP16)

/

Temperaturgivare
(BT)
5st

—

Varmeledningspas-
ta
3 st

Stromkannare (inte
60 kW)
3st

8 st

IPA 10 (AA34)
(endast for 40 och

(endast for 40 och 60 kW)

60 kW)
1st

PLACERING

1st

Isolertejp
1st

Sakerhetsventil
(FL3) 0.3 MPa
(3 bar)

1st

—

Ror for givare
4 st

Smutsfilter(HQ)
24 - 30 kW: 4 st G1
1/2 (invandig
ganga)

40 - 60 kW- 2 st G1
1/2 (invandig
ganga), 2st G2 (in-
vandig ganga)

Bipackningssatsen ar placerad i emballaget intill varmepum-

pen.

NIBE F1345



Demontering av Iuckor 3. For platen utat och bakat.

FRONTLUCKA
1. Lossa skruvarna i frontplatens nederkant.

N 0

0

2. Lyft platen utatinederkant och upp.

3. Draplaten mot dig.

4. Montering sker i omvand ordning.

SIDOPLATAR

1. Lossa skruvarnai over- och nederkant.

2. Vrid platen nagot utat.

NIBE F1345 Kapitel 2 | Leverans och hantering "



Varmepumpens konstruktion

Allmant
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RORANSLUTNINGAR XF11 Pumpar, kompressorvarmare -EP14

X1 Anslutning, varmebarare fram XF13 Kommunikation motormodul -EP14
XL2 Anslutning, varmebérare retur
XL6 Anslutning, koldbéarare in OVRIGT
XL7 Anslutning, kéldbarare ut PZ1 Dataskylt

Pz2 Typskylt kylmodul
VVS-KOMPONENTER UB1 Kabelgenomfoéring, inkommande el
EP14 Kylmodul uB2 Kabelgenomféring, kraft
EP15 Kylmodul UB3 Kabelgenomféring, signal

RM1.1-RM1.2 Backventil
Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

GIVARE ETC.
BP12 Tryckgivare, franluftskanal MOtormOdUI (AA11)
BP13 Tryckgivare, filter F1345-24 KW
BP14 Tryckgivare, flakt
ELKOMPONENTER
AA2 Grundkort
AA3 Ingéngskort
AA3-X6 Kopplingsplint givare
AA3-X20 Kopplingsplint -EP14 -BP8
AA3-X21 Kopplingsplint -EP15 -BP8
AA3-X22 Kopplingsplint, flodesmatare -EP14 -BF1
AA3-X23 Kopplingsplint, flodesmatare -EP15 -BF1
AA4 Displayenhet
AA4-XF3 USB-uttag (ingen funktion) F1345-30, 40 OCH 60 KW
AA4-XF4 Serviceuttag (ingen funktion)
AATM Motormodul
AA26 Grundkort 2
AA27 Relakort for base
AA101 Interfacekort
AA101-X1 Kopplingsplint, inkommande elektrisk matning
AA101-X2 Kopplingsplint, matning -EP14
AA101-X3 Kopplingsplint, manéverspanning ut (-X4)
AA101-X4 Kopplingsplint, mandverspanning in (majlighet till
tariff)
AA101-X5 Kopplingsplint, matning externa tillbehor.
AA101-X6 Kopplingsplint -QN10 samt -GP16 ELKOMPONENTER
AA101-X7 Kopplingsplint, stegstyrd eller shuntad tillsats AA10 Mjukstartskort
AA101-X8 Reservlagesrela FC1 Automatsakring
AA101-X9 Larmreld, AUX-rela
AA101-X10 Kommunikation, PWM, stromméatning
FC1 Automatsékring
SF1 Stromstallare
XF1 Kontaktdon, elektrisk matning till kompressor,
kylmodul -EP14
AA101-XF2 Kontaktdon, elektrisk matning till kompressor,
kylmodul -EP15
XF3 Kontaktdon, kompressorvarmare -EP14
XF4 Kontaktdon, kéldbararpump, kylmodul -EP14
(endast 24 och 30 kW)
XF5 Kontaktdon, varmebararpump, kylmodul -EP14
XFé Kontaktdon, kompressorvarmare -EP15
XF7 Kontaktdon, kéldbararpump, kylmodul -EP15 (en-
dast 24 och 30 kW)
XF8 Kontaktdon, varmebararpump, kylmodul -EP15
XF9 Kommunikation motormodul -EP15
XF10 Kommunikation motormodul -EP14

NIBE F1345 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion 13



KY| mo d u | F1345-40 kW, 3x400 V

F1345-24 och 30 kW, 3x400 V

14 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion NIBE F1345



RORANSLUTNINGAR
XL20 Serviceanslutning, hégtryck
XL21 Serviceanslutning, lagtryck

VVS-KOMPONENTER

GP1 Varmebéararpump

GP2 Kéldbararpump

aM1 Avtappning, klimatsystem
QM2 Avtappning, kdéldbararsystem

GIVARE ETC.

BP1 Hogtryckspressostat

BP2 Lagtryckspressostat

BP8 Givare, lagtryck

BT3 Temperaturgivare, varmebarare retur
BT10 Temperaturgivare, kéldbarare in

BT11 Temperaturgivare, kdldbarare ut

BT12 Temperaturgivare, kondensor framledning

BT14 Temperaturgivare, hetgas

BT15 Temperaturgivare, vatskeledning
BT17 Temperaturgivare, suggas

BT29 Temperaturgivare, kompressor

ELKOMPONENTER
AA100  Skarvkort

EB10 Kompressorvarmare
X401 Skarvkontakt, kompressor och motormodul
KYLKOMPONENTER
EP1 Foérangare

EP2 Kondensor

GQ10 Kompressor

HS1 Torkfilter

QN1 Expansionsventil
NIBE F1345

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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Roranslutningar

Allmant

Rorinstallationen ska utforas enligt gallande regler. F1345
kan arbeta med en returtemperatur pa upp till ca 58 °C och
en utgdende temperatur pa 65 °C.

Roérinkoppling sker pa varmepumpens baksida.

E’ TANK PA!

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid an-
vandning av egen brunn kan det vara nédvandigt
att komplettera med extra vattenfilter.

ﬁ’ TANK PAI

Eventuella hdgpunkteriklimatsystemet ska forses
med avluftningsmaojligheter.

0BS!

Roérsystemen ska vara urspolade innan produkten
ansluts sa att fororeningar inte skadar ingaende
komponenter.

0BS!

Vatten kan droppa fran séakerhetsventilens spillvat-
tenror. Spillvattenréret ska dras till lAmpligt avliopp
sa att stadnk av varmt vatten inte kan orsaka skada.
Spillvattenroret ska férlaggas sluttande i hela sin
ldngd for att undvika fickor dar vatten kan samlas,
samt vara frostfritt anordnat. Spillvattenrorets di-
mension ska vara minst samma som sakerhetsven-
tilens. Spillvattenréret ska vara synligt och myn-

ningen ska vara 6ppen och inte placerad i narheten
av elektriska komponenter.

OBS!

Lédning direkt pa roren i F1345 far inte ske, pa
grund av interna givare.

Klamringskoppling alternativt presskoppling bor
anvandas.

OBS!

Varmesystemets ror maste jordas sa att det inte
uppstar en potentialskillnad mellan dem och fas-
tighetens skyddsjord.
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SYSTEMPRINCIP

F1345 bestar av tva kylmoduler, cirkulationspumpar samt
styrsystem med méjlighet for eventuell tillsatsvarme. F1345
ansluts till kéldbarar- respektive varmebararkrets.

| vdrmepumpens férangare avger koldbararvatskan (frost-
skyddad vatska, t.ex. etanol alternativt glykol blandat med
vatten) sin energi till kdldmediet vilket férangas for att i sin
tur komprimeras i kompressorn. Kéldmediet, vars temperatur
nu héjts, leds in i kondensorn dar det avger sin energi till
varmebararkretsen och vid behov till eventuellt dockad
varmvattenberedare. Om stérre behov av varme/varmvatten
foéreligger an vad kompressorerna klarar av finns méjlighet
att ansluta extern tillsats.

v -EP15 XL
6 D <t 1
9,
-EP14
{6 KD
9
EP14 Kylmodul
EP15 Kylmodul
XL1 Anslutning, varmebarare fram
XL2 Anslutning, varmebéarare retur
XL6 Anslutning, kéldbarare in
XL7 Anslutning, kéldbarare ut

%’ TANK PAI

Detta ar en funktionsprincip, fér mer detaljerad
information om F1345 se avsnitt "Varmepumpens
konstruktion”.

NIBE F1345



Métt och r('jra nslutningar Bipackad koldbararpump (GP16) 60 kW
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EP15-XL6 ( EP15-XL2)

Bipackad koldbararpump (GP16) 40 kW
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Rz RORDIMENSIONER
(XL1) varmebarare fram invandig ganga G 1%
utvandig ganga G2
(XL2) Varmebéarare retur invandig ganga G 1%
utvandig gdnga G2
(XL6) Koldbarare in invandig gédnga G 1%
utvandig ganga G2
(XL7) Koldbarare ut invandig ganga G 1%
utvandig ganga G2

(GP16) kéldbararpump 40 kW invandig ganga G1%
(GP16) kéldbararpump 60 kW invandig ganga G2
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Koldbararsida
KOLLEKTOR

? TANK PA!

Kollektorslangens langd varierar beroende pa berg-
/markférhallande, klimatzon, pa klimatsystemet
(radiatorer alternativt golvvarme) och pa byggna-
dens effektbehov. Varje anlaggning ska dimensio-
neras individuellt.

Max langd per slinga for kollektorn bor inte éverstiga 500 m.

Kollektorerna ska alltid parallellkopplas med majlighet for
injustering av flodet pa respektive slinga.

Slangforingsdjupet vid ytjordvarme bestams enligt lokala
forutsattningar och avstandet mellan slangarna ska vara
minst1m.

Vid flera borrhal bestams avstandet mellan halen enligt lo-
kala forutsattningar.

Se till att kollektorslangen &r konstant stigande mot varme-
pumpen for att undvika luftfickor. Om det inte ar méjligt ska
hégpunkterna férses med avluftningsmajligheter.

D& temperaturen pa kéldbararsystemet kan understiga 0 °C
maste detta frysskyddas ner till -15 °C. Som riktvarde for
volymberékning anvands 1liter fardigblandad kéldbararvats-
ka per meter kollektorslang (galler vid PEM-slang 40x2,4 PN
6,3).

E’ TANK PAI

Da temperaturen pa kéldbararsystemet varierar
beroende pa varmekalla ska meny 5.1.7 - "kdldba-
rarlarminst.” stéllas in till lAmpligt varde.

18  Kapitel 4 | Réranslutningar

INKOPPLING AV KOLDBARARSIDA

Kondensisolera samtliga kéldbararledningar inomhus.

Mark koéldbararsystemet med det frysskyddsmedel som an-
vands.

Montera féljande:

* expansionskarl

& OBS!

Kondensdropp fran expansionskarlet kan fore-
komma. Placera darfor karlet sa att 6vrig utrust-
ning inte skadas.

« bipackad sakerhetsventil (FL3)

Sakerhetsventilen monteras bredvid expansionskarlet.
» tryckmatare
+ avstangningsventiler

Avstangningsventilerna monteras sa nara kylmodulerna
som mdjligt.

- bipackade smutsfilter (HQ1, HQ2)

Smutsfilterna monteras s nara F1345 som majligt pa in-
kommande ledning.

* avluftningsventil

Vid behov bér du installera aviluftningsventiler i kéldbarar-
systemet.

» sakerhetsventiler

Montera sékerhetsventilerna pa utgaende ledning, sé néra
kylmodulerna som mdjligt.

<
=
<
=

i o
?z
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i 6
i
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INKOPPLING AV BIPACKAD KOLDBARARPUMP
(ENBART F1345-40 OCH 60 KW)

Montera kéldbararpumpen (GP16) vid anslutningen for in-
kommande kéldbarare (EP14-XL6) och (EP15-XL6) mellan
varmepumpen och avstangningsventilen.

e o
| |
| EP15 |
. XL XL

| o 1 |
: 7 |
| EP14 |
| el |
: >— {7 2} |
L _

A OBS!

Kondensisolera kdldbararpumpen (tack inte for
draneringshalet).

NIBE F1345

TRYCKEXPANSIONSKARL

Koldbararkretsen ska forses med tryckexpansionskarl.
Trycksatt koldbararsidan till minst 0,05 MPa (0,5 bar).

Dimensionera tryckexpansionskarlet enligt féljande diagram
foratt undvika eventuella driftstérningar. Diagrammen tac-
ker temperaturomradet fran -10 °C till +20 °C vid fortrycket
0,05 MPa (0,5 bar) och sadkerhetsventilens 6ppningstryck
0,3 MPa (3.0 bar).

Etanol, 28% (volymprocent)

Vid installation med etanol (28%, volymprocent) som kéldba-
rarvatska ska tryckexpansionskarlet dimensioneras enligt
féljande diagram.

Volym tryckexpansionskarl
m
100
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80 -~
70 -
,
60 ,/
50
40
30 -~
20 //
10 L~
0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Total volym kéldbarare

0]

Etylenglykol, 40% (volymprocent)

Vid installation med etylenglykol (40%. volymprocent) som
kéldbararvatska ska tryckexpansionskarlet dimensioneras
enligt féljande diagram.

Volym tryckexpansionskarl
0]
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Klimatsystem

Ettklimatsystem &r ett system som reglerarinomhustempe-
raturen med hjalp av styrsystemeti F1345 och t.ex. radiato-
rer, golvvarme, golvkyla, flaktkonvektorer etc.

INKOPPLING AV KLIMATSYSTEM

Montera féljande:

+ expansionskarl

» tryckmatare

+ sakerhetsventiler

Max 6ppningstryck ar 0,6 MPa (6,0 bar), for information
om max 6ppningstryck se tekniska data.

+ bipackade smutsfilter (HQ3, HQ4)(DN40)
+ avstangningsventiler

Avstangningsventilerna monteras s& nara kylmodulerna
som mdjligt.

+ avluftningsventil

Vid behov bor du installera avluftningsventiler i klimatsy-
stemet.

 Vid inkoppling till system med termostater monteras an-
tingen éverstromningsventil alternativt demonteras ett
antal termostater, sa att tillrackligt fldde och varmeavgiv-
ning garanteras.

< TANK PA!
F1345 ar uppbyggd sa att varmeproduktion kan
ske med en alternativt tva kylmoduler. Det medfor

daremot olika ror- respektive elinstallationer.

A

Kall- och varmvatten
INKOPPLING AV VARMVATTENBEREDARE

Varmvattenproduktion aktiveras i startguiden eller i meny
5.2.

Installningar fér varmvatten gors i meny 5.1.1.

Inkoppling av varmvattenberedare
Montera féljande:

- styrande varmvattengivare (BT6)

Givaren placeras i mitten av varmvattenberedaren.

20 Kapitel 4 | Réranslutningar

- visande varmvattengivare (BT7)1

Givaren ar valfrioch placeras i toppen av varmvattenbere-
daren.

» avstangningsventil
» backventil

« sakerhetsventil

Sakerhetsventilen ska ha max 1,0 MPa (10,0 bar) 6ppnings-
tryck.

* blandningsventil

Blandningsventil ska eventuellt monteras om fabriksinstall-
ningen for varmvattnet dndras. Nationella regler ska beak-
tas.

1 Givaren ar fabriksmonterad pa vissa modeller av varmvattenbe-

redare/ackumulatortankar fran NIBE.

? TANK PAI

F1345 ar uppbyggd sa att varmeproduktion kan
ske med en alternativt tva kylmoduler. Det medfér
daremot olika ror- respektive elinstallationer.

enlenl
/ e
f

et

(il
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Installationsalternativ

F1345 kan anslutas pa flera olika satt. Exempel visas nedan.

Mer om alternativen finns pa nibe.se/dockning samtirespek-
tive handbok for de tillbenér som anvands. Se sida 44 for

lista over de tillbeh6ér som kan anvandas till F1345.

FORKLARING

EB1

EB1

FL10

QM42, QM43
RN11
EB100, EB101
BT1

BT6

BT25

BT71

EB100
EB101

EP14, EP15
FL10, FLTM
FL12, FL13
HQ12 - HQ15
QM50 - QM53
QM54 - QM57
QN10

Qz1

AA5

BT70

FQ1

GP11

RN20, RN21
EP21

BT2

BT3

GP20

QN25
Ovrigt

AA5

BP6

BT7

CP5

CM1

CM3

CP4

EP12

FL2

FL3

GP10

aM21

QM33

QM34

RM21

XL27 - XL28

NIBE F1345

Extern tillsats

Extern eltillsats

Séakerhetsventil, varmebararsida
Avstangningsventil, vdrmebérarsida
Trimventil

Viarmepumpsystem
Temperaturgivare, ute
Temperaturgivare, varmvattenladdning

Temperaturgivare, varmebarare fram, extern
Temperaturgivare, varmebéarare retur, extern

Varmepump F1345 (Master)
Varmepump F1345 (Slav)

Kylmodul

Sakerhetsventil, kéldbararsida
Séakerhetsventil, varmebararsida
Smutsfilter

Avstangningsventil, kéldbararsida
Avstangningsventil, varmebaérarsida
Vaxelventil, varme/varmvatten
Varmvattencirkulation
Tillbehorskort

Temperaturgivare, varmvatten fram
Blandningsventil, varmvatten
Cirkulationspump, varmvattencirkulation
Trimventil

Klimatsystem 2

Temperaturgivare, varmebarare fram
Temperaturgivare, varmebarare retur
Cirkulationspump

Shuntventil

Tillbehorskort

Manometer, kdldbararsida
Temperaturgivare, varmvatten fram
Ackumulatortank

Expansionskarl slutet, varmebararsida
Expansionskarl slutet, kdldbéararsida
Spetsberedare

Kollektor, kéldbéararsida
Séakerhetsventil, varmebararsida
Séakerhetsventil, kéldbarare
Cirkulationspump, varmebarare extern
Avluftningsventil, kéldbararsida
Avstangningsventil, kdldbarare fram
Avsténgningsventil, kéldbarare retur
Backventil

Anslutning, pafyllning kéldbéarare

Kapitel 4 | Réranslutningar
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www.nibe.se/dockning

F1345-24 och 30 kW dockad med eltillsats och varmvattenberedare (flytande kondensering)

-CM3
XL27 -XL28
-QM53 -HQ13 = -Qm57
-QM34 ><—T} o >
-FL13% -HQ15 -qmse
-0&52 l o % M <t !
o L_|EB100-ON10
,0251 3 g —0&55 DAt
) -FL12) -HQ14 .qmsa
,,,,,,,,,,,,,, QM50 | & % <

27

-EB1

1 -GP10

-FL2

FoViR=—

Varmepumpen (EB100) prioriterar laddning av varmvatten med en kylmodul (EP14) via vaxelventil (EB100-QN10). Vid full-
laddad varmvattenberedare/ackumulatortank (CP5) vaxlar (EB100-QN10) mot varmekretsen. Vid virmebehov startas forst

kylmodul (EP15). Vid stort behov startas aven kylmodul (EP14) for varmedrift.

Tillsats (EB1) kopplas in automatiskt nar energibehovet éverstiger varmepumpens kapacitet.

Tva F1345-40 och/eller 60 kW dockade med eltillsats och varmvattenberedare (flytande kondensering)

\
[QMs3

n
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E@é QM21 g3
o

-QMs7 \31}

-FW% -HQ1S ‘111
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i
QM55 ‘31}
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-BT70 ;

| |-EB100-QN10

BT82 | :
&\
e o—[@)
-RN1 -RM1 -GP11

aNaNaNaNe

Varmepumpen (EB100) prioriterar laddning av varmvatten med en kylmodul (EP14) via vaxelventil (EB100-QN10). Vid full-
laddad varmvattenberedare/ackumulatortank (CP5) vaxlar (EB100-QN10) mot varmekretsen. Vid vdrmebehov startas forst
kylmodul (EP15) i varmepump (EB101). Vid stort behov startas aven kylmodul (EP14) i (EB101) for varmedrift.

Tillsats (EB1) kopplas in automatiskt nar energibehovet dverstiger varmepumpens kapacitet.
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GRUNDVATTENSYSTEM

Mellanvaxlare anvands for att skydda varmepumpens vaxlare
fran smuts. Vattnet slapps ut i gravd infiltration, alternativt
borrad brunn. Se sida "Méjliga val for AUX-utgang" for mer
information om anslutning av grundvattenpump.

Om detta dockningsalternativ anvands ska "min. kéldbarare

ut"imeny 5.1.7 "kéldbararlarminst.” andras till Iampligt varde
for att undvika frysning av varmevaxlaren.

| L |
| |
T
| U H |
FAST KONDENSERING

Om varmepumpen ska arbeta mot ackumulatortank med
fast kondensering maste du ansluta extern framledningsgi-
vare (BT25). Givaren placeras i tanken.

Féljande menyinstaliningar gors:

Menyinstallning (lokala varia-

tioner kan behovas)

1.9.3.1 - min. framledn.temp. Onskad temperatur i tanken.
varme

5.1.2 - max framledningstemp. Onskad temperatur i tanken.

5.1.10 - driftlage varmebarar- intermittent
pump
4.2 - driftlage manuellt
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Elinkopplingar

Allmant

All elektrisk utrustning férutom utegivare, rumsgivare och
stromkannare ar fardigkopplad fran fabrik.

For 40 kW och 60 kW ar koldbararpumpen bipackad (galler
inte vissa lander, se bipackningslista) och maste installeras
utanfér varmepumpen.

» Fore isolationstest av fastigheten ska varmepumpen
bortkopplas.

Om fastigheten har jordfelsbrytare bor varje F1345 forses
med en separat sadan.

» F1345 ska installeras via allpolig brytare. Kabelarea ska
vara dimensionerad efter vilken avsakring som anvands.

+ Om automatséakring anvands ska denna minst ha motorka-
raktaristik "C". Se sida 47 for sakringsstorlek.

» Elschema for varmepumpen, se sida 55.

+ Kommunikations- och givarkablar till externa anslutningar
far inte férlaggas i narheten av starkstromsledning.

 Minsta area pd kommunikations- och givarkablar till extern
anslutning ska vara 0,5 mm2 upp till 50 m, t.ex. EKKX, LiYY
eller liknande.

Vid kabeldragning i F1345 ska kabelgenomféringar (UB2,
kraftkablar, och UB3, signalkablar, utmaérkta pa bild) an-
vandas. Fast kablarna med buntband i sparen i platen (se
bild).

A 0BS!

For att undvika skador pa varmepumpens elektro-
nik, kontrollera anslutningar, huvudspanning och
fasspanning innan produkten startas.

0BS!

Se principschema for ditt system for placering av
temperaturgivare.

A

& 0BS!

Strombrytare (SF1) far inte stéllas i lage "I" eller
"MA\"innan pannvatten fyllts pa. Ingaende kompo-
nenter i produkten kan skadas.

& OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska géras
under 6verinseende av behorig elinstallatér. Bryt
strommen med arbetsbrytaren innan eventuell
service. Elektrisk installation och ledningsdragning
ska utforas enligt gallande bestammelser.
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AUTOMATSAKRING

Varmepumpens manoéverkrets och delar av dess interna
komponenter ar internt avsakrade med en automatsakring
(FC1).

Sakring (EP14-FC1) och (EP15-FC1) bryter stromtillforseln
till respektive kompressor om strommen blir for hog.

Aterstillning

Sakring (EP14-FC1) och (EP15-FC1) ar atkomliga bakom
frontluckan. Berord brytare aterstalls genom att tryckas
tillbaka till sdkringslage.

? TANK PAI

Kontrollera automatsakringarna. De kan ha l6st ut
under transporten.
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KABELLASNING
Anvand lampligt verktyg for att lossa/lasa fast kablarna i
varmepumpens plintar.

Anslutningar

KRAFTANSLUTNING
Medlevererad kabel for inkommande el ar ansluten till plint

X1.

AA101-X1

1]
R

EXTERN MANOVERSPANNING FOR
STYRSYSTEMET

Om styrsystemet ska matas separerad fran évriga kompo-
nenter i virmepumpen (t.ex. vid tariffstyrning) ansluts en
separat mandverkabel.

ZBSOBS!

Vid service maste samtliga matningskretsar
kopplas ur.

ZBSOBS!

Mark upp aktuell elldda med varning for extern
spanning.

ZBSOBQ

Det ar viktigt att elanslutningen gérs med ratt
fasfoljd. Vid fel fasféljd startar inte kompressorn
och ett larm visas i displayen.

NIBE F1345

Avlagsna kablarna mellan kopplingsplint AA101-X3:N och
AA101-X4:2 samt mellan kopplingsplint AA101-X3:L1 och
AA101-X4:1 (se bild).

Manéverspanning (1x230V+N+PE) ansluts till AA101-X4:3
(PE). AA101-X4:2 (N) och AA101-X4:1 (L) enligt bild.

(AA101-x3) (AA101-X4)

N L1213 1.2 3
oooo oono
QYOO WWd)
F1345
Externt
L N PE
Avlagsnas
1x230V+N+PE
TARIFFSTYRNING

Om spanningen till kompressorerna forsvinner under en viss
tid, maste "tariffblockering” valjas via de valbaraingadngarna,
se avsnitt "Mdjliga val for AUX-ingangar".
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ANSLUTNING AV BIPACKAD KOLDBARARPUMP
(GP16)

A OBS!

Gaéller endast for F1345-40 kW och 60 kW.

Bipackad IPA 10 (AA34) installeras mellan varmepumpen
och cirkulationspumpen (GP16) for kommunikation.

IPA 10 monteras pa vaggen. Om kabellangden mellan IPA 10
och cirkulationspumpen (GP16) éverstiger 2 meter maste
kabeln vara skdrmad. Anslut skarmen pa AA23-X1:5.

Anslut cirkulationspumpen (GP16) till F1345 pa AA101-X6:5
(230 V), AA101-X6:6 (N), AA101-X6:7 (PE), AA101-X6:8 (75)
och AA101-X6:9 (76).

Anslut cirkulationspumpen till IPA 10 pa AA23-X1:6 (11),
AA23-X1:7 (13) och AA23-X1:8 (12).

Anslut IPA 10 till F1345 pa AA101-X10:11(2) och AA101-X10:12
(3).

Se avsnitt "Instalining av bipackad kdldbararpump (GP16)"
for igangkorning av kdldbararpumpen.

(AA101-x6)  (AA101-X10)

S BE

IPA10
F1345 —
S
=] 3
_E1(aa23x1)
A] 6
!'; o] 7
I“ — 8
GP16 T =
] o
L N@ 75|78|76 1 (1312 (23|22
SSM Analog in
UTEGIVARE (BT1)

Utetemperaturgivaren (BT1) placeras pa skuggad plats at
nord eller nordvast for att inte stéras av exempelvis
morgonsol.

Ansluts givaren till plint (AA3-X6:1) och (AA3-X6:2). Anvand
en tvaledare med minst 0,5 mm?2 kabelarea.

Eventuellt kabelror bor tatas for att inte orsaka kondens i
utegivarkapseln.

ooo
O
F1345
Externt
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TEMPERATURGIVARE,VARMVATTENLADDNING
(BT6)

Temperaturgivare, varmvattenladdning (BT6) placeras i
dykrér pa varmvattenberedaren.

Anslut givaren till plint (AA3-X6:7) och (AA3-X6:8). Anvand
en tvaledare med minst 0,5 mm? kabelarea.

Varmvattenladdning aktiverasimeny 5.2 elleri startguiden.

AA3-X6
6 7 8 9
oood
OO
F1345
Externt

BT6

TEMPERATURGIVARE, VARMVATTEN TOPP
(BT7)

En temperaturgivare for varmvatten topp (BT7) kan kopplas
till F1345 for visning av vattentemperaturen i toppen av
tanken (om méjlighet finns).

Anslut givaren till plint (AA3-X6:15) och (AA3-X6:16). Anvand
en tvaledare med minst 0,5 mm? kabelarea.

AA3-X6
14 15 16 17
oood
OO
F1345
Externt
BT7

EXTERN FRAMLEDNINGSGIVARE (BT25)
Anslut extern framledningsgivare (BT25) till plint (AA3-X6:5)
och (AA3-X6:6). Anvand en tvaledare med minst 0,5 mm?
kabelarea.

AA3-X6
4 5 6 7
oooo
F1345
Externt
BT25
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EXTERN RETURLEDNINGSGIVARE (BT71)
Anslut extern returledningsgivare (BT71) till plint (AA3-X6:17)
och (AA3-X6:18). Anvand en tvaledare med minst 0,5 mm?
kabelarea.
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EXTERN ENERGIMATARE

ZBSOBQ

Anslutning av extern energimétare kréver version
35 eller senare pa ingangskortet (AA3) samt "dis-
play version" 7157R3 eller senare.

En eller tva energimatare (BE6, BE7) ansluts till plint X22
och/eller X23 pa ingangskort (AA3).

123 123
oo oo
000NN 000
F1345
Externt
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BE6 BE7

Aktivera energimataren/energiméatarna i meny 5.2.4 och
stall darefter in 6nskat varde (energi per puls) i meny 5.3.21.

Anslutningsmojligheter
MASTER / SLAV

Flera varmepumpar kan kopplas samman genom att valja
en varmepump till master och dvriga till slav. Bergvarme-
pumpsmodeller med master/slav-funktionalitet fran NIBE
kan anslutas till F1345.

F1345 kan dven anvandas i hybridanlaggningar tillsammans
med bergvarmepumpar i S-serien samt luft/vattenvarme-
pumpar och/eller styrmodul, men F1345 kan da endast
kopplas in som slav.

Varmepumpen levereras alltid som master och till den kan
upp till atta slavar anslutas. | system med flera varmepumpar
ska varje pump fa ett unikt namn, d.vs. endast en varme-
pump kan vara "Master" och bara en kan vara t.ex. "Slav 5".
Instélining av master/slav gor du i meny 5.2.1.

NIBE F1345

Externa temperaturgivare och styrsignaler ska endast anslu-
tas till mastern, bortsett fran extern styrning av kompressor-
modul samt vaxelventilen/-erna (QN10) som kan anslutas
en till varje varmepump. Se sida 31 for anslutning av vaxel-
ventil (QN10).

ZSSOBQ

Nar flera varmepumpar sammankopplas (mas-
ter/slav) ska extern framledningsgivare (BT25)
och extern returgivare (BT71) anvandas. Om inte
dessa givare ar inkopplade kommer produkten att
avge ett givarfel.

Anslut kommunikationskablarna till masterns kopplingsplint
AA101-X10:1 (A), AA101-X10:2 (B) och AA101-X10:3 (GND).

Inkommande kommunikationskablar fran master eller slav
till slav ansluts i kopplingsplint AA101-X10:1(A), AA101-X10:2
(B) och AA101-X10:3 (GND).

Utgadende kommunikationskablar fran slav till slav ansluts i

kopplingsplint AA101-X10:4 (A), AA101-X10:5 (B) och AA101-
X10:6 (GND).

EB100 - Master

12 3 4
Oocmd
O

EB101 - Slav 1

AA101-X10

123456
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G

EB102 - Slav 2

123 456
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G
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EFFEKTVAKT

Effektvakt med stromkannare

Nar manga elférbrukande produkter ar inkopplade i fastighe-
ten samtidigt som kompressor och/eller eltillsats ar i drift
finns det risk att fastighetens huvudsakringar I6ser ut.

F1345 ar utrustad med effektvakt som med hjalp av strém-
kadnnare styr elstegen till extern eltillsats genom att koppla
fran eltillsatsen steg for steg vid 6verbelastning pa nagon
fas.

Aterinkoppling sker nér den évriga strémférbrukningen
minskar.

Anslutning och aktivering av stromkannare

A 0BS!

Inkommande strom far inte dverstiga 50 A med
bipackade stromkannare och spanningen fran
stréomkannare till ingangskortet far inte dverstiga
3.2 V. Vid hogre strom/spanning ersatts de bipac-
kade stromkannarna med tillbehéret CMS 10-200.

1. Montera en stromkannare pa varderainkommande fas-
ledare till elcentralen. Detta gérs Idmpligeni elcentralen.

2. Anslut stromkannarna till en mangledare i en kapsling i
direkt anslutning till elcentralen. Mangledaren mellan
kapslingen och F1345 ska ha en kabelarea pad minst 0,5
mm?.

Inkommande el
PEN L; Ly Ls

o) (o) (o

o) (o) (o

i

K

Elcentral
NIBE produkt
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Anslut kabeln till plint AA101-X10:15 till AA101-X10:16
och AA101-X10:17 samt till den gemensamma AA101-
X10:18 plinten for de tre stromkannarna.

AA101-X10

14 1516 17 18 19

goooogd

F1345
Externt

@) O

BE2

Ange storleken pa fastighetens huvudsakring i meny
5.1.12 - "tillsats".
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RUMSGIVARE
F1345 kan kompletteras med en rumsgivare (BT50). Rums-
givaren har ett antal funktioner:

1. Visar aktuell rumstemperatur i displayen pa F1345.
2. Ger méjlighet att &ndra rumstemperatureni °C.

3. Ger mojlighet att finjustera rumstemperaturen.

Montera givaren pa en neutral plats dér instéalld temperatur
Onskas.

Lamplig plats ar exempelvis en friinnervaggi hall ca. 1,5 m
over golv. Det &r viktigt att givaren inte hindras fran att
mata korrekt rumstemperatur, exempelvis genom placering
i nisch, mellan hyllor, bakom gardin, ovanfor eller nara var-
mekalla, i drag fran ytterdérr eller i direkt solinstralning. Aven
stédngda radiatortermostater kan orsaka problem.

F1345 fungerar utan rumsgivaren, men om man vill kunna
lasa av bostadens inomhustemperaturi displayen pa F1345
maste givaren monteras. Rumsgivaren kopplas in pa X6:3
och Xé:4 pa ingangskortet (AA3).

Om rumsgivaren ska ha en styrande funktion, aktiveras den
i meny 1.9.4 - " rumsgivarinstallningar".

Om rumsgivaren anvands i rum med golvvarme bér den en-
dast ha visande funktion, inte styrning av rumstemperatur.

F1345

Externt

i

(8T50)
E’ TANK PAI

Forandring av temperaturen i bostaden tar lang
tid. Exempelvis kommer korta tidsperioder i kombi-
nation med golvvarme inte att ge en méarkbar for-
andring i rumstemperaturen.

NIBE F1345

STEGSTYRD TILLSATS

0BS!

Mark upp aktuell ellada med varning for extern
spanning.

Extern stegstyrd tillsats kan styras med upp till tre potenti-
alfria relder i F1345 (3 steg linjart eller 7 steg binart). Med
tillbehoret AXC 50 kan ytterliggare tre potentialfria relaer
anvandas for tillsatsstyrning, vilket d& ger max 3+3 linjara
eller 7+7 binéara steg.

Instegningen sker med minst 1 minuts mellanrum och ursteg-
ning med minst 3 sekunders mellanrum.

Gemensam fas ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:1.
Steg 1 ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:2.
Steg 2 ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:3.
Steg 3 ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:4.

Installningar for stegstyrd tillsats gér du i meny 4.9.3 och
meny 5.1.12.

All tillsats kan blockeras genom att ansluta en potentialfri
kontaktfunktion till AUX-ingang pa plint AA3-X6 och AA101-
X10. Funktionen ska aktiveras i meny 5.4.

-l} L
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F1345
Externt

? TANK PAI

Om reléerna ska anvandas fér mandverspanning
byglar du matningen fran AA101-X5:1 - 3 till AA101-
X7:1. Anslut nollan fran den externa tillsatsen till
AA101-X5:4 - 6.
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SHUNTSTYRD TILLSATS TILLSATS | TANK
0BS! 0BS!
Mark upp aktuell elldda med varning for extern Mark upp aktuell elldda med varning for extern
spanning. spanning.

Dennainkoppling méjliggoér att en extern tillsats, t.ex. en ol-
jepanna, gaspanna eller fjarrvarmevaxlare, hjalper till med
uppvarmningen.

Inkopplingen kraver att panngivare (BT52) ansluts till en av
AUX-ingangarna i F1345, se sida 33. Givaren ar valbar forst
nar "shuntstyrd tillsats" ar vald i meny 5.1.12.

F1345 styr en shuntventil och startsignal till tillsatsvarmen
med hjélp av tre relder. Om anlaggningen inte klarar att halla
ratt framledningstemperatur startas tillsatsen. Nar panngi-
varen (BT52) dverstiger installt varde skickar F1345 signal
till shunten (QN11) att 6ppna fran tillsatsen. Shunten (QN11)
reglerar sa att verklig framledningstemperatur stammer
Overens med styrsystemets teoretiskt framréaknade borvar-
de. Nar varmebehovet minskar sa mycket att tillsatsvarme
inte behodvs stanger shunten (QN11) helt. Fabriksinstalld
minsta gangtid for pannan ar 12 timmar (stallbart i meny
5.1.12).

Installningar for shuntstyrd tillsats gor du i meny 4.9.3 och
meny 5.1.12.

Anslut shuntmotorn (QN11) till kopplingsplint AA101-X7:4
(230 V, 6ppna) och 3 (230 V, stang).

For att styra till- och franslag av tillsats ansluts denna till
kopplingsplint AA101-X7:2.

i {F {F
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Till/Fran

All tillsats kan blockeras genom att ansluta en potentialfri
kontaktfunktion till AUX-ingang pa plint AA3-X6 och AA101-
X10. Funktionen ska aktiveras i meny 5.4.
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Dennainkoppling méjliggdr att en extern tillsats i tank hjalper
till med produktionen av varmvatten da kompressorerna ar
upptagna med att producera varme.

Aktivering av tillsats i tank gér du i meny 5.1.12.

For att styra till- och franslag av tillsats i tank ansluts denna
till kopplingsplint AA101-X7:4.

- {F
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F1345
Externt

All tillsats kan blockeras genom att ansluta en potentialfri
kontaktfunktion till AUX-ingang pa plint AA3-X6 och AA101-
X10. Funktionen ska aktiveras i meny 5.4.
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RELAUTGANG FOR RESERVLAGE

OBS!

Mark upp aktuell elldda med varning for extern
spanning.

Da stromstallaren (SF1) stalls i lage "A" (reservldge) aktive-
ras de interna cirkulationspumparna (EP14-GP1 och EP15-
GP1) och det potentialfria véaxlande reserviagesreldet (AA101-
K4). Externa tillbehor ar frankopplade.

Reservlagesreldet kan anvandas for att aktivera extern till-
sats, en extern termostat maste da kopplas ini manéverkret-
sen for att styra temperaturen. Sakerstall att varmebararen
cirkulerar genom den externa tillsatsen.

AA101-X8
A1
A, r; A2
i
000
F1345
Externt

E’ TANK PA!

Inget varmvatten produceras vid aktivering av re-
servlage.
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F1345

Externt

E’ TANK PA!

Om relderna ska anvandas for mandverspanning

byglar du matningen fran AA101-X5:1 - 3 till AA101-
X8:1. Anslut nollan fran den externa tillsatsen till

AA101-X5:4 - 6.

NIBE F1345

VAXELVENTILER
F1345 kan kompletteras med en extern vaxelventil (QN10)
for varmvattenstyrning (se sida 44 for tilloehor).

Anslut den externa vaxelventilen (QN10) enligt bild till
kopplingsplint AA101-X6:3 (N), AA101-X6:2 (mandver) och
AA101-X6:1 (L).

Vid flera virmepumpar kopplade som master/slav ansluter
du vaxelventilen elektriskt till Gmplig varmepump. Vaxelven-
tilen styrs av master-varmepumpen oavsett till vilken var-
mepump den ansluts till.

AA101-X6
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F1345

Externt

MYUPLINK

Anslut en natverksansluten kabel (rak, Cat.5e UTP) med
RJ45-kontakt (hane) till kontakt AA4-X9 pa displayenheten
(enligt bild). Anvand kabelgenomféring (UB3) pa varmepum-
pen for kabeldragning.
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EXTERNA ANSLUTNINGSMOJLIGHETER (AUX)
F1345 har mjukvarustyrda AUX in- och utgangar for anslut-
ning av extern kontaktfunktion (kontakt ska vara potentialfri)
eller givare.

I meny 5.4 - "mjuka in-/utgangar” valjer du till vilken AUX-
anslutning respektive funktion har anslutits till.

mjuka in-/utgangar 5.4

aktivera tillfallig lyx
blockera tillsats

extern justering

blockera kompressor

aktivera flakthast. 1

varmvattencirk.

For vissa funktioner kan tillbehor kravas.

Q TIPS!

Vissa av de foljande funktionerna kan aven aktive-
ras och schemalaggas via menyinstallningar.

Valbara ingangar
Valbara ingangar pa plint (AA3) och (AA101) fér dessa funk-
tioner ar:

AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA101-X10:19-20
AUX5 AA101-X10:21-22
(AA101-X10)  (AA3-X6)

19202122 9 10111213 14
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F1345
Externt

I exemplet ovan anvéands ingangarna AUX3 (AA3-X6:13-14) och AUX5 (AA101-
X10:21-22) pa kopplingsplinten.
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Valbara utgangar
Valbar utgang ar AA101-X9.

Utgangen ar ett potentialfritt vaxlande rela.

Ar stromstéllaren (SF1) i lage "Or eller "A" ar relaet i larmla-
ge.

12|3

000
000

F1345

Externt.

ﬁ’ TANK PAl

Reldutgangen far max belastas med 2 A vid resistiv
last (230 V~).

TIPS!

Tillbehoret AXC kravs om mer 8n en funktion 6ns-
kas anslutas till AUX-utgang.

NIBE F1345



Mdjliga val for AUX-ingangar
Temperaturgivare
Méjliga val som finns ar:

« panna (BT52) (visas bara om shuntstyrd tillsats ar valt i
meny 5.1.12 - " intern eltillsats")

« kyla/varme (BT74), avgor nar det ar dags att byta mellan
kyl- och varmedrift (valbar nar kylfunktionen ar aktiverad
i meny 5.2.4 - "tillbehor").

D& flera rumsgivare har installerats kan du i meny 1.9.5
valja vilken av dem som ska vara styrande.

Da kyla/varme-givaren (BT74) har kopplats in och aktive-
ratsimeny 5.4 kan man inte langre véalja annan rumsgivare
i meny 1.9.5 - "kylinstallningar".

Vakt

Méjliga val som finns ar:

« larm fran externa enheter.
Larmet kopplas till styrningen vilket gor att driftsstérning-
en visas som ett informationsmeddelande i displayen.
Potentialfri signal av typ NO eller NC.

« niva-1/ tryck-/ flsdesvakt for kéldbararen.

- Blockerar hela anlaggningen, en specifik varmepump
eller kompressormodul (NO/NC).

* tryckvakt for klimatsystem (NC).

« kaminvakt till tillbehoret ERS.
Kaminvakt ar en termostat som ansluts till skorstenen.
Vid for lagt undertryck stangs flaktarna i ERS (NC).

Extern aktivering av funktioner

En extern kontaktfunktion kan kopplas till F1345 for aktive-
ring av olika funktioner. Funktionen &r aktiverad under den
tid som kontakten ar sluten.

Maéjliga funktioner som kan aktiveras:
 tvangsstyrning av kéldbararpump

» varmvatten komfortlage "tillfallig lyx"
« varmvatten komfortlage "ekonomi"

+ "extern justering”

Da kontakten ar sluten dndras temperatureni °C (om
rumsgivare ar ansluten och aktiverad). Om rumsgivare
inte ar ansluten eller inte aktiverad stélls 6nskad férandring
av "temperatur” (forskjutning av varmekurva) med det
antal steg som valjs. Vardet ar instéllbart mellan -10 och
+10. Extern justering av klimatsystem 2 till 8 gors pa re-
spektive tillbehoérskort.

- klimatsystem 1till 8

Instélining av vardet pa foréndringen gors i meny
1.9.2 - "extern justering".

+ aktivering av en av fyra flakthastigheter.

(Valbart om ventilationstillbehor ar aktiverat).

T Tillbehér NV 10

NIBE F1345

Foljande val finns:
- "aktivera flakthast. 1 (NO)" -
- "aktivera fldkthast. 1 (NC)"

"aktivera flakthast. 4 (NO)"

Flakthastigheten ar aktiverad under den tid som kontakten
ar sluten. En atergang till normalhastighet sker nar kontak-
ten aterigen 6ppnas.

¢ SGready

§’ TANK PA!

Denna funktion kan endast anvandas i elnat som
stodjer "SG Ready"-standarden.

"SG Ready" kraver tva AUX-ingangar.

"SG Ready" ar en smart form av tariffstyrning dar din elle-
verantor kan paverka inomhus-, varmvatten- och/eller
pooltemperaturen (om sadan finns) eller helt enkelt bloc-
kera tillsatsvarmen och/eller kompressorn i F1345 under
vissa tider pa dygnet (kan véljas i meny 4.1.5 - "SG Ready"
efter att funktionen &r aktiverad). Aktivera funktionen
genom att ansluta potentialfria kontaktfunktioner till tva
ingadngar som valjs i meny 5.4 - "mjuka in-/utgangar”
(SG Ready A och SG Ready B).

Sluten eller 6ppen kontakt medfér nagot av féljande:
= Blockering (A: Sluten, B: Oppen)

"SG Ready" ar aktiv. Kompressorn i varmepumpen och
tillsatsvarme blockeras.

= Normalldge (A: Oppen, B: Oppen)
"SG Ready" ar inte aktiv. Ingen paverkan péa systemet.
= Ldgprisldge (A: Oppen, B: Sluten)

"SG Ready" ar aktiv. Systemet fokuserar pa kostnadsbe-
sparing och kan t.ex. utnyttja en lag tariff fran elleveran-
toren eller 6verkapacitet fran eventuell egen stromkalla
(paverkan pa systemet ar stéllbar i meny 4.1.5).

= Overkapacitetsidge (A: Sluten, B: Sluten)

"SG Ready" ar aktiv. Systemet tillats att gad med full ka-
pacitet vid 6verkapacitet (riktigt lagt pris) hos elleveran-
téren (paverkan pa systemet ar stallbar i meny 4.1.5).

(A =SG Ready A och B = SG Ready B)

Extern blockering av funktioner

En extern kontaktfunktion kan kopplas till F1345 for blocke-
ring av olika funktioner. Kontakten ska vara potentialfri och
sluten kontakt medfér blockering.

& 0BS!

Blockering innebar frysrisk.

Méjliga funktioner som kan blockeras:

« varme (blockering av vdrmebehov)
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« kompressor (blockering av EP14 och EP15 kan kombineras.
Vill du blockera bade (EP14) och (EP15) tar det upp till tva
AUX-ingangar)

- varmvatten (varmvattenproduktion). Eventuell varmvat-
tencirkulation (VVC) fortsatter vara i drift.

 internt styrd tillsats

- tariffblockering (tillsats, kompressor, varme, kyla och
varmvatten kopplas bort)

Mdjliga val for AUX-utgang

Indikeringar

* larm

* summalarm

- kyllagesindikering (endast om tillbehor for kyla finns)
» semester

Styrning

+ grundvattenpump

« cirkulationspump for varmvattencirkulation

« extern varmebararpump

« tillsats i laddkrets

A OBS!

Aktuell elldda ska markas med varning for extern
spanning.

Extern cirkulationspump ansluts till AUX-utgang enligt bild
nedan. Ska pumpen arbeta vid larm flyttas ledaren fran po-
sition 2 till position 3.

AA101-X9

1

F1345
Externt

Cirkulationspump

E’ TANK PAl

For relalages drift se avsnitt "Reldutgang for reserv-
lage" se sida 31.

Anslutning av tillbehor

Instruktioner for inkoppling av tillbehor finns i medféljande
installationsanvisning for respektive tillbehor. Se information
pa nibe.se for aktuell lista dver de tillbehér som kan anvandas
till F1345.
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Igangkorning och justering

Forberedelser

1.

2.

Kontrollera att stromstallaren (SF1) star i lage O,

Kontrollera att externt monterade pafyliningsventiler ar
helt stdngda.

E’ TANK PA!

Kontrollera motorskyddsbrytarna och automatsak-
ringen. De kan ha I6st ut under transporten.

Pafylining och luftning

Pafyllning av klimatsystem

1.

4.

Oppna pafyliningsventilen (extern, ingar inte i produk-
ten). Klimatsystemet fylls med vatten.

Oppna avluftningsventilen (extern, ingar inte i produk-
ten).

Nar vattnet som kommer ur avluftningsventilen inte ar
luftblandat stdng da ventilen. Trycket borjar efter en
stund att stiga.

Stang pafyliningsventilen nar korrekt tryck erhallits.

Avluftning av klimatsystem

1.

Lufta F1345 genom en avluftningsventil (extern, ingar
inte i produkten) och 6vriga klimatsystemet genom sina
respektive avluftningsventiler.

Upprepa pafylining och avluftning till dess all luft avlags-
nats och korrekt tryck erhallits.

PAFYLLNING OCH LUFTNING AV
KOLDBARARSYSTEM

Blanda vatten med frysskyddsmedel i ett 6ppet karl vid pa-
fyllning av kéldbararsystemet. Blandningen ska vara frys-
skyddad till cirka -15 °C. Anvand en tillkopplad fyllningspump
for pafylining av kéldbararvatskan.

1.  Kontrollera kéldbararsystemets tathet.

2. Kopplain fyllningspumpen och returledning pa koéldba-
rarsystemets serviceanslutningar enligt figur.

3. Stangavstangningsventilen mellan serviceanslutning-
arna.

4. Oppna serviceanslutningarna.

5. Starta fyllningspumpen.

6. Fyll pa och lufta kéldbararsystemet tills det kommer en
klar och luftfri vatska i returroret.

7. Stang serviceanslutningarna.

8. Oppna avstangningsventilen mellan serviceanslutning-
arna.

NIBE F1345
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Stangs
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Symbolnyckel

Symbol Betydelse
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Avstangningsventil
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Expansionskarl

Tryckmatare

Sakerhetsventil
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Uppstart och kontroll
STARTGUIDE

& 0BS!

Vatten maste finnas i klimatsystemet innan
stromstallaren satts till "I".

0BS!

Starta inte F1345 om det finns risk att vattnet i
systemet har frusit.

A

0BS!

Vid flera sammankopplade varmepumpar ska
startguiden forst kéras i de underlydande varme-
pumparna.

A

I de varmepumpar som inte ar huvudenhet kan du
bara gora installningar for respektive varmepumps
cirkulationspumpar. Ovriga instéllningar gérs och
styrs av huvudenheten.

1. Stall stromstallare (SF1) pa F1345 i lage "I".

2. Foljinstruktionernaidisplayens startguide. Om startgui-
den inte gar igdng nar du startar F1345, kan du starta
den manuellti meny 5.7.

Folj instruktionerna i startguiden i huvudenhetens dis-
play. Om startguiden inte garigang nar du startar huvu-
denheten, kan du starta den manuellt i meny 5.7.

(Y- TIPS!

Se drifthandboken for en mer ingaende introduk-
tion av styrsystemet i F1345 (mandvrering, menyer
etc.).

Ilgangkorning

Forsta gangen anlaggningen startas satts en startguide
igang. | startguiden ges instruktioner om vad som behéver
utféras vid forsta uppstart tillsammans med en genomgang
av anlaggningens grundldggande installningar.

Startguiden sakerstaller att uppstarten gors pa ratt satt och
kan darfor inte hoppas 6ver.

f TANK PA!

Sa lange startguiden ar aktiv kommer ingen funk-
tion i anlaggningen automatiskt att starta.

Startguiden kommer att dyka upp vid varje omstart
av anlaggningen tills detta valjs bort pa sista sidan.
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Vid uppstart av F1345-30 till 60 kW startas en for-
varmning av kompressorerna. Férvarmningen pa-
gar tills kompressorgivaren (BT29) ligger stabilt 10
grader hdgre an lagtrycksgivaren (BP8) (for
F1345-60 kW kan detta ta upp till 12 timmar).

Se infomenyn for mer information.

Manovrering i startguiden

Sida Namn och menynummer

sprak 4.6 B @
P ﬁa‘

Alternativ / installning
Sida
Har kan du se hur langt du har kommit i startguiden.
For att bladdra mellan sidorna i startguiden gor du féljande:

1. Vrid mandverratten tills en av pilarnai det 6vre vanstra
hérnet (vid sidnumret) blir markerad.

2. Tryck pa OK-knappen for att hoppa mellan sidornaii
startguiden.

Namn och menynummer
Har |aser du av vilken meny i styrsystemet denna sida i
startguiden bygger pa. Siffrorna inom parentes ar menyns
nummer i styrsystemet.

Vill du l&dsa mer om berdrd meny laser du antingen i dess
hjalpmeny eller i drifthandboken under kapitlet "Styrning -
Menyer".

Vill du ldsa mer om berérd meny laser du antingen i dess
hjalpmeny eller i anvandarhandboken.

Alternativ / instillning
Héar gor du installningar for systemet.

NIBE F1345



INSTALLNING AV PUMPHASTIGHETER
Pumpinjustering, automatisk drift

Koldbararsida F1345-24/30 kW

For att ha ratt flode i koldbararsystemet maste kdldbarar-
pumpen ga med ratt hastighet. F1345 har en kdéldbararpump
som i standardlage regleras automatiskt. Vissa funktioner
och tillbehér kan krava att den kérs manuellt och da méaste
ratt hastighet stéllas in.

OF TIPS!

For optimal drift nar flera varmepumpar installeras
i en multianlaggning bér samtliga varmepumpar
ha samma kompressorstorlek.

Den automatiska regleringen sker narkompressorn érigang
och staller in hastigheten pa kéldbararpumpen sa att optimal
temperaturdifferens mellan fram- och returledning uppnas.

Klimatsystem

For att haratt flode i klimatsystemet maste varmebararpum-
pen ga med ratt hastighet. F1345 har en varmebararpump
som i standardlage regleras automatiskt. Vissa funktioner

och tillbehor kan kréva att den kérs manuellt och d& méste
ratt hastighet stallas in.

Den automatiska regleringen sker nar kompressorn arigang
och stéller in hastigheten pa varmebéararpumpen for aktuellt
driftlage sa att optimal temperaturdifferens mellan fram-
och returledning uppnas. Vid varmedrift anvands installd
DUT (dimensionerande utomhustemperatur) och tempera-
turdifferens i meny 5.1.14 Vid behov kan maximal hastighet
pa cirkulationspumpen begransas i meny 5.1.11

Pumpinjustering, manuell drift

Koldbararsida F1345-24/30 kW

F1345 har kéldbararpumpar som kan regleras automatiskt.
For manuell drift; avaktivera "auto” i meny 5.1.9 och stall
darefter in hastigheten enligt diagrammen nedan.

? TANK PA!

Da tillbehdr for passiv kyla anvands ska kéldbarar-
pumpens hastighet stallas in i meny 5.1.9.

Pumphastigheten stélls in nar systemet kommit i balans
(Iampligtvis 5 minuter efter kompressorstart).

Justera flodet sa att temperaturdifferens mellan kéldbarare
ut (BT11) och kéldbarare in (BT10) ligger mellan 2 - 5 °C.
Kontrollera dessa temperaturerimeny 3.1"serviceinfo" och
justera kéldbararpumparnas (GP2) hastighet tills tempera-
turdifferensen ar uppnadd. Hog differens tyder pa lagt
koldbararfléde och lag differens tyder pa hogt kdldbararflode.

NIBE F1345

e 1 cirkulationspump

= = 2 cirkulationspumpar
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Kol

dbararsida F1345-40 och 60 kW

Installning av bipackad kdldbararpump (GP16)
For att konfigurera den bipackad kéldbararpumpen (GP16)
kravs féljande installningar i k6ldbararpumpens display.

Dis

playenhet

A Display

B Mandéverratt

Pa displayen visas instruktioner och installningar.
Du kan enkelt navigera mellan olika menyer och
alternativ for att gora instéllningar eller f& informa-
tion. Bekrafta val genom att trycka in knappen.

Mandverratten kan vridas at hoger eller vanster.
Du kan:

» forflytta dig i menyer och mellan alternativ.

+ Oka eller minska varden.

C Statuslampa Statuslampan lyser blatt nar konfigureringen for
styrning med analog ingang har lyckats. Lampan
ar slackt i dvriga fallen.

D Enter Atergaimenyn eller hallin knappen fér att komma
tillbaka till hemskéarmen.

E Installning F& fram menyn for fler installningar.

Igangkorning

F TIPS!

3.

Férsta gangen anlédggningen startas satts en
startguide igang. | startguiden valjer du vilket sprak
du vill ha i displayen.

Valj "Start venting".

Avlufta koéldbararkretsen och avvakta tills proceduren
ar avslutad efter ca 10 minuter. Upprepa vid behov.

Valj meny "Start with factory settings”.

Menyinstallningar - styrning via analogingang

-

S T

38

Ga till meny "Settings".

Valj alternativ "Set auto control".

Valj alternativ "Settings assistant".
Valj alternativ "Basic control modes".

Valj alternativ "Speed n-c".

Aterga till hemskérmen genom att halla in knappen En-
terknappen i ett par sekunder.

Kontrollera att statuslampan lyser med blatt sken.
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Konfiguration for analog ingang

1.

»oon

© ® N o o

M.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

Ga till meny "Settings".
Valj alternativ "External interfaces".
Valj alternativ "Function analogue input”.

Valj alternativ "Al1" eller "Al2" beroende pa vilken ingang
som signalkabeln installerats i.

Valj alternativ "Set analogue input”.
Valj alternativ “Setpoint controller”.
Valj alternativ “0-10V".

Valj alternativ "Use specifications".

Valj alternativ “Overview of analogue input”.

. Kontrollera vilken signal som sands till cirkulationspum-

pen och korresponderande pumphastighet.

Aterga till hemskarmen genom att halla in Enterknappen
i ett par sekunder.

Ga tillbaka till meny "Settings".

Valj alternativ “Set auto control".

Valj alternativ “Setpoint speed".

Tryck in installningsknappen.

Valj "Setpoint of external source”.

Vélj samma analoga ingadng som valdes i steg 4.

Aterga till hemskarmen genom att halla in Enterknappen
ett par sekunder.

Kontrollera att den valda analoga ingdngen ar den som
visas pa displayen.
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e 1 cirkulationspump
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2,5 3.0

35 4,0

Fléde
(I1/s)

Klimatsystem

F1345 har varmebéararpumpar som kan regleras automatiskt.
For manuell drift; avaktivera "auto” i meny 5.1.11 och stall
darefter in hastigheten enligt diagrammen nedan.

Flodet ska ha en for driftfallet Iamplig temperaturdifferens
(varmedrift: 5 - 10 °C, varmvattengenerering: 5 - 10 °C,
poolvarmning: ca 15 °C) mellan styrande framledningsgivare
och returledningsgivare. Kontrollera dessa temperaturer i
meny 3.1 "serviceinfo" och justera varmebararpumparnas
(GP1) hastighet tills temperaturdifferensen ar uppnadd. Hog
differens tyder pa lagt varmebararfléde och lag differens
tyder pa hégt varmebararflode.

e 1 cirkulationspump

e = 2 cirkulationspumpar
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F1345-30 kW
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F1345-60 kW
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Installning av varmekurva

I menyn "varmekurva" kan du se den s.k. varmekurvan for
ditt hus. Kurvans uppgift ar att ge en jamn inomhustempe-
ratur oavsett utomhustemperatur och darmed energisnal
drift. Det ar utifran denna kurva som F1345 bestammer
temperaturen pa vattnet till klimatsystemet (framlednings-
temperaturen) och darmed inomhustemperaturen.

KURVLUTNING

Varmekurvans lutning anger hur manga grader framlednings-
temperaturen ska hdjas/sankas nar utetemperaturen sjun-
ker/6kar. En brantare kurvlutning medfor en hogre framled-
ningstemperatur vid en viss utetemperatur.

Ju lagre varmekurva desto mer energisnal drift, men alltfor
lag kurva innebar férsamrad komfort.

Framledningstemperatur
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P A S | -
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40 -
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20 10 0 -10 -20 -30 -40
Utetemperatur
(0
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Den optimala kurvlutningen &r beroende av din orts klimat-
forhallanden och lagsta dimensionerade utetemperatur
(DUT), om huset har radiatorer, flaktkonvektorer eller golv-
varme samt hur valisolerat huset ar.

For hus med radiatorer eller flaktkonvektorer passar en
hogre varmekurva (t.ex. kurva 9), for hus med golvvarme
passar en lagre kurva (t.ex. kurva 5).

Varmekurvan stalls in nar varmeanlaggningen installeras,
men kan behdva efterjusteras. Sedan ska kurvan i normala
fall inte behdva andras.

KURVFORSKJUTNING
En forskjutning av varmekurvan betyder att framlednings-
temperaturen andras lika mycket for alla utetemperaturer,
t.ex. att en kurvforskjutning pa +2 steg hojer framlednings-
temperaturen med 5 °C vid alla utetemperaturer.
Framledningstemperatur
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FRAMLEDNINGSTEMPERATUR - HOGSTA OCH
LAGSTA VARDEN
Eftersom framledningstemperaturen inte kan beradknas
hogre an detinstallda maximivardet eller lagre &n det install-
da minimivardet planar kurvorna ut vid dessa temperaturer.
Izorg)mledningstemperatur
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@ TANK PA!

Vid golvvarmesystem ska normalt hégsta framled-
ningstemperatur stallas in mellan 35 och 45 °C.

ﬁ’ TANK PAI

Vid golvkyla ska "Min. framledningstemp. kyla"
begransas for att undvika kondens.

JUSTERING AV KURVA

Klimatsystem Kurvforskjutning

Kurvlutning

varmekurva 1.9/.1.1

Max. framledningstemperatur

Min. framledningstemperatur
1. Valj det klimatsystem (om det finns mer an ett) for vilket
kurvan ska andras.

2. Valj kurvlutning och kurvférskjutning.

ﬁ’ TANK PAI

Om du behdver justera "min. framledningstemp."
och/eller "max framledningstemp." gors detta i
andra menyer.

Installningar for "min. framledningstemp." i meny
1.9.3.

Installningar for "max framledningstemp." i meny
5.1.2.

ﬁ’ TANK PAI

Kurva 0 innebér att "egen kurva" anvands.

Installningar for "egen kurva" gors i meny 1.9.7.



FOR ATT LASA AV EN VARMEKURVA

1.

42

Vrid mandéverratten sa att ringen pa axeln med utetem-
peraturen markeras.
Tryck pa OK-knappen.

Folj den gra linjen upp till kurvan och ut till vanster for
att avlasa vardet for framledningstemperaturen vid vald
utetemperatur.

Det gar nu att gora avlasningar for olika temperaturer
genom att vrida pa mandverratten till hoger eller vanster
och avlasa motsvarande framledningstemperatur.

Tryck pa OK- eller Bakat-knappen for att komma ur av-
lasningslaget.
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myUplink

Med myUplink kan du styra anlaggningen - var du vill och
nar du vill. Vid en eventuell driftstérning far du larm direkt i
mejlen eller en push-notis till myUplink-appen, vilket ger
mdjlighet till snabba atgarder.

Besok myuplink.com fér mer information.

Uppdatera din anlaggning till den senaste mjukvaruversio-
nen.

Specifikation
Du behdver féljande for att myUplink ska kunna kommunice-
ra med din F1345:

* natverkskabel
* internetuppkoppling

 konto pa myuplink.com

Vi rekommenderar vara mobilappar for myUplink.

Anslutning

For att ansluta din anlaggning mot myUplink:

1. Valj anslutningstyp (wifi/Ethernet) i meny 4.1.3 - inter-
net.

2. Markera "begar ny anslutningsstrang” och tryck pa OK-
knappen.

3. Nar en anslutningsstrang har tagits fram visas deni
denna meny och &r giltig i 60 minuter.

4. Omduinteredan har ettkonto registrerar du dig i mobi-
lappen eller pa myuplink.com.

5. Anvand anslutningsstrangen for att koppla ihop din an-
laggning mot ditt anvéandarkonto pa myUplink.

Tjansteutbud

myUplink ger dig tillgang till olika tjanstenivaer. Basnivan
ingar och utéver den kan du vélja tva premiumtjanster mot
en fast arsavgift (avgiften varierar beroende pa valda funk-
tioner).

Tjansteniva Bas Premiumuté- Premium
kad historik éndr_a install-
ningar

Overvaka X X X

Larm X X X
Historik X X X
Utdkad historik - X -
Andra instéallningar - - X
NIBE F1345

myUplink PRO

myUplink PRO &r ett komplett verktyg for att erbjuda service-
avtal med slutkunden och alltid ha senaste informationen
om anlaggningen samt méjlighet att justerainstaliningar pa
distans.

Med myUplink PRO kan du erbjuda dina uppkopplade kunder
snabb status och fjarrdiagnostik.

Besok pro.myuplink.com fér information om vad mer du kan
gora med mobilappen och webben.
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Tillbehor

Alla tillbehor ar inte tillgangliga pa alla marknader.

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-
horslista finns pa nibe.se.

AKTIV/PASSIVKYLAI4-RORSSYSTEMACS 45

ACS 45 ar ett tillbehdr som mojliggor for din varmepump att styra
produktion av varme och kyla oberoende av varandra.

Art nr 067 195

AKTIV/PASSIV KYLA | 2-RORSSYSTEM HPAC
45

Kombinera F1345 med HPAC 45 for passiv eller aktiv kylning.
Avsedd for varmepumpar med effekt 24 - 60 kW.

Artnr 067 446

DOCKNINGSSATS SOLAR 42

Solar 42 gor att F1345 (tillsammans med VPAS) kan anslutas till
termisk solvarme.

Art nr 067153

ELPATRON IU
Detta tillbeh6r anvands som tillskott i vissa ackumulatortan-
kar.

3 kW 6 kW
Art nr 018 084 Art nr 018 088
9 kW

Art nr 018 090

ENERGIMATARSATS EMK 500

Detta tillbehdr monteras externt och anvands for att mata mangden
energi som levereras till pool, varmvatten, vadrme och kyla till huset.

Cu-ror @28.
Art nr 067 178

EXTERN ELTILLSATS ELK
Dessa tillbehor kan behdva tillbehdrskort AXC 50 (stegstyrd tillsats).

ELK 15 ELK 26

15 kW, 3 x 400 V 26 kW, 3x 400V
Art nr 069 022 Art nr 067 074
ELK 42 ELK 213

42 kW, 3 x 400V
Artnr 067 075

7-13 kW, 3 x 400 V
Art nr 069 500

EXTRA SHUNTGRUPP ECS

Detta tillbehdr anvands da F1345 installeras i hus med tva eller
flera klimatsystem som kraver olika framledningstemperaturer.

ECS 40
Max 80 m?

Art nr 067 287

ECS 41
Ca. 80-250 m?

Artnr 067 288
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FUKTMATARE HTS 40

Detta tillbehor anvands for att redovisa samt reglera luftfuktighet

och temperaturer i bade varme-

Art nr 067 538

och kyldrift.

FRANLUFTSMODUL NIBE FLM

NIBE FLM éar en franluftsmodul framtagen for att kombinera ater-
vinning av mekanisk franluft med bergvarme.

NIBE FLM
Artnr 067 01

HJALPRELA

Konsol BAU 40
Art nr 067 666

Hjalprelad anvands for att styra externa 1- till 3-faslaster som t.ex
oljebrannare, elpatroner och cirkulationspumpar.

HR10

HR 20

Rekommenderad max férsakring Rekommenderad max férsakring

for styrstrom 10 A.
Art nr 067 309

for styrstrém 20 A.
Art nr 067 972

KOMMUNIKATIONSMODUL MODBUS 40

MODBUS 40 gor att styrning och évervakning av F1345 kan goras
med en DUC (dataundercentral) i fastigheter. Kommunikationen
sker da med hjalp av MODBUS-RTU.

Artnr 067 144

KOPPLINGSBOX K11

Kopplingsbox med termostat och éverhettningsskydd.

(Vid inkoppling av Elpatron 1U)
Art nr 018 893

MONTERINGSSYSTEM FMS

FMS 25

| anlaggningar dar bada kom-
pressorerna arbetar mot samma
behov ar det lampligt med 1 st
paket FMS 25.

Art nr 067 969

FMS 32

| anlaggningar dar nedre kom-
pressorn anvands for varmvat-
tenproduktion, eller pool, kravs
1st paket FMS 30 och 1 st paket
FMS 32.

Art nr 067 968

NIVAVAKT NV 10

FMS 30

| anlaggningar dar nedre kom-
pressorn anvands for varmvat-
tenproduktion, eller pool, kravs
1st paket FMS 30 och 1 st paket
FMS 32.

| anlaggningar dar bada kom-
pressorerna arbetar mot samma
behov och det 6nskas en 16s-
ning dar alla komponenternain-
gar kravs 2 st FMS 30.

Art nr 067 967

Nivavakt for utdkad kontroll av kéldbararnivan.

Art nr 089 315
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POOLUPPVARMNING POOL 40

POOL 40 anvands for att moéjliggéra pooluppvarming med F1345.
Max. 18 kW.

Art nr 067 062

PAFYLLNINGSVENTILSATS KB

Ventilsats for fyllning av kéldbararvatska i kollektorslangen. Inklu-
derar smutsfilter och isolering.

KB 32 (max 30 kW)
Art nr 089 971

RUMSENHET RMU 40

Rumsenhet ar ett tillbehér, med inbyggd rumsgivare, som gor att
styrning och évervakning av F1345 kan goéras i en annan del av
bostaden an dar den ar placerad.

Art nr 067 064

RUMSGIVARE RTS 40

Detta tillboehor anvands for att fa en jdmnare inomhustemperatur.
Art nr 067 065

SOLCELLSPAKET NIBE PV

NIBE PV ar ett modulsystem bestaende av solcellspaneler, monte-
ringsdetaljer och vaxelriktare som anvands for att producera din
egen el.

STROMKANNARE CMS 10-200
Stromkannare med arbetsomrade 0-200 A.
Art nr 067 596

TAPPVATTENVAXLARE PLEX
Detta tillbehor kan anvandas som mellanvéaxlare vid grund-
vatteninstallationer.

310-20 310-40
Art nr 075 315 Art nr 075 316
310-60 310-80
Art nr 075 317 Art nr 075 318
322-30 322-40
Art nr 075 319 Art nr 075 320
322-60

Art nr 075 321

TILLBEHORSKORT AXC 50

Tillbehorskort kravs om t.ex. grundvattenpump eller extern cirkula-
tionspump ska anslutas till F1345 samtidigt som indikering av
summalarm ar aktiverat.

Art nr 067193

UTJAMNINGSKARL UKV

Utjamningskarl ar en ackumulatortank som ar lamplig att ansluta
till varmepump eller annan extern varmekalla och kan ha flera olika
anvandningsomraden.

UKV 200 UKV 300
Art nr 080 300 Art nr 080 301
UKV 500

Art nr 080 114

NIBE F1345

VARMVATTENBEREDARE/ACKUMULATORTANK

VPA
Varmvattenberedare med dubbelmantlat karl.
VPA 300/200 VPA 450/300

Korrosionsskydd: Korrosionsskydd:

Koppar Artnr 082 023 Koppar Art nr 082 030
Emalj Art nr 082 025 Emalj Art nr 082 032
VPAS

Varmvattenberedare med dubbelmantlat karl- och solslinga.
VPAS 300/450

Korrosionsskydd:

Koppar Art nr 082 026

Emalj Art nr 082 027

VPB

Varmvattenberedare utan elpatron med laddslinga.

VPB 500 VPB 750

Korrosionsskydd: Korrosionsskydd:

Koppar Art nr 081054 Koppar Art nr 081052
VPB 1000

Korrosionsskydd:

Koppar Art nr 081053
VARMVATTENSTYRNING

VST 20 VST 30

Vaxelventil, cu-ror @35 Vaxelventil, cu-ror @45
(Max rekommenderad effekt, 40 kW) (Max rekommenderad effekt, 60 kW)
Art nr 089 388 Art nr 067 388
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Tekniska data
ARBETSOMRADE VI'-'\RMEPUMP, KOMPRESSORDRIFT

Kompressorn ger framledningstemperatur upp till 65 °C.
F1345-24 kW

Temperatur,

°C
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— Returledning

DIAGRAM, INTERNT TRYCKFALL
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Inkommande kéldbarartemp,

°C

Diagram fér dimensionering av kdldbararpump for F1345.

F1345-40 kW och 60 kW

Internt tryckfall
(kPa)
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NIBE F1345

F1345-30 kW, 40 kW, 60 kW
Temperatur
(°0)
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Inkommande kéldbarartemp,
— Framledning (°Q)
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Modell | 24 30 40 60
Effektdata enligt EN 14511

0/35

Avgiven varmeeffekt (Py) kw 23,00 30,72 39,94 59,22
Tillford eleffekt (Pg) kW 4,94 6,92 8,90 13,72
CoP - 4,65 4,44 4,49 4,32
0/45

Avgiven varmeeffekt (P, kw 21,98 29,74 38,90 56,12
Tillford eleffekt (Pg) kW 5,96 8,34 10,61 16,02
CoP - 3,69 3,57 3,67 3,50
10/35

Avgiven varmeeffekt (P, kw 30,04 40,08 51,71 78,32
Tillford eleffekt (Pg) kW 5,30 7.24 9.81 15,08
CoP - 5,67 5,53 5,27 5,19
10/45

Avgiven varmeeffekt (Py) kW 29,28 39.16 50,79 74,21
Tillfoérd eleffekt (Pg) kW 6,34 8,84 11,82 17,60
CoP - 4,62 4,43 4,30 4,22
Effektdata enligt EN 14825

Pdesignh, 35°C/55°C kW 28 35 46 67
SCOP kallt klimat, 35 °C / 55 °C - 5,0/4.0 49/38 50/39 4,7/ 3.8
SCOP medelklimat, 35 °C / 55 °C - 48/3.8 47/3.6 48/38 4,6/37
Energimarkning, medelklimat

Produktens effektivitetsklass rumsuppvéarmning 35 °C / 55 °C - At+++ / A++ | A+ / A++ | A+++/ A+ | A/ A+
Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning 35 °C / 55 °C2 - At+++ / A++ | A+++ [/ A++ | A+++/ A+ | A+ / A+
Elektrisk data

Mérkspanning - 400V 3N ~ 50Hz

Max driftstrém varmepump 3 Arms 20,5 25,3 29,5 44,3
Max driftstrém per kompressor Arms 8.4 11 131 16,5
Rekommenderad avsékring A 25 30 35 50
Startstrém Arms 29 30 42 53
Max tillaten impedans i anslutningspunkt4 ohm - - - 0.4
Mérkeffekt, KB-pumpar3 w 6 - 360 6 -360 15 - 640 20 -1500
Markeffekt, VB-pumpar W 5-174 5-174 5-174 5-174
Kapslingsklass - 1P 21

Kdoldmediekrets

Typ av kéldmedium - R407C R407C R407C R410A
Fylinadsméangd kg 2x20 2x20 2x17 2x17
GWP kéldmedium - 1774 1774 1774 2088
CO,-ekvivalent ton 2x3,55 2x3,55 2x 3,02 2 x 3,55
Brytvarde pressostat HP MPa 3,2 (32 bar) 3,2 (32 bar) 3,2 (32 bar) 4,2 (42 bar)
Differens pressostat HP MPa -0,7 (-7 bar) | -0,7(-7bar) | -0,7 (-7 bar) | -0,7 (-7 bar)
Brytvarde pressostat LP MPa 0,08 (0,8 bar) | 0,08 (0,8 bar) | 0,08 (0,8 bar) | 0,2 (2 bar)
Differens pressostat LP MPa 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0,7 bar)
Brytvarde trycktransmitter LP MPa 0,08 (0,8 bar) | 0,08 (0.8 bar) | 0,08 (0,8 bar) | 0,2 (2,0 bar)
Differens trycktransmitter LP MPa 0,01(0,1bar) | 0,01(0,1bar) | 0,01(0,1bar) | 0,01(0,1bar)
Koldbararkrets

Max systemtryck koldbarare MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Min fléde I/s 0,92 1.23 1.59 2,36
Nominellt flode I/s 118 1,62 2,09 3,10
Max externt tillg. tryck vid nominellt fléde S kPa 92 75 105 65
Min/max inkommande KB-temp °C se diagram

Min utgaende KB-temp °C -12 -12 ‘ -12 -12
Varmebararkrets

Max systemtryck varmebarare MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Min flode I/s 0,37 0,50 0.64 0,92
Nominellt flode I/s 0,54 0.73 0,93 1,34
Max externt tillg. tryck vid nominellt flode kPa 78 72 70 50
Min/max VB-temp °C se diagram

Ljud

Ljudeffektniva (L,s) enl EN 12102 vid 0/35 | dB(A) | 47 47 a7 47
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Ljudtrycksniva (Lp,) beréknade varden enligt EN 1ISO 11203 vid 0/35 | dB(A) 32 32 32 32
och 1m avstand

Roranslutningar

Kéldbéarare diam, CU-ror - G50 (2" utvandig) / G40 (11/2" invandig)
Varmebarare diam, CU-rér - G50 (2" utvandig) / G40 (11/2" invandig)
Kompressorolja

Oljetyp - POE

Volym | 2x19 | 2x11 | 2x19 2x19
Matt och vikt

Bredd mm 600

Djup mm 643

Hajd mm 1800

Erforderlig reshojd mm 1950

Vikt komplett varmepump kg 320 330 345 346
Vikt endast kylmodul kg 130 135 144 144
Art nr, 3x400V 3 065 297 065 298 065 299 065 300
Art nr, 3x400V7 065 301 065 302

Skala for produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till D.

1
2 Skala for systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till G. Redovisad effektivitet for systemet tar hansyn till produktens temperaturregulator.
3 F1345-24 och 30 kW med intern kéldbararpump. F1345-40 och 60 kW med bipackad kéldbararpump.
4

Max tilldten impedans i natanslutningspunkten i enlighet med EN 61000-3-11. Startstrommar kan orsaka korta spanningsdippar som kan paverka annan utrustning
under ogynnsamma forhéallanden. Om impedansen i natanslutningspunkten ar hdgre an den angivna sé ar det troligt att stérningar kan férekomma. Om im-
pedansen i nadtanslutningspunkten &r hdgre &n den angivna sa kontrollera med natagaren innan kép av utrustningen.

Dessa tekniska data galler bipackad kéldbararpump.
Med fotter avmonterade blir héjden ca 1930 mm.

o o

7 Inklusive kéldbararpump.

NIBE F1345
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Energimarkning

INFORMATIONSBLAD

Tillverkare NIBE

Modell F1345-24 F1345-30 F1345-40 F1345-60
Modell varmvattenberedare - - - -
Temperaturtillampning °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Deklarerad tapprofil varmvattenberedning - - - -
Effektivitetsklass rumsuppvarmning, medelklimat A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++
Effektivitetsklass varmvattenberedning, medelklimat - - - -
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). medelklimat kw 28 35 46 67
Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, medelkli- | kWh 11990 /15273 15522 /19 849 19 964 / 25 091 30180 /38076
mat

Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, me-| kWh - - - -
delklimat

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 185 /144 178 /138 182 /144 175 /137
medelklimat

Energieffektivitet varmvattenberedning, medelklimat | % - - - -
Ljudeffektniva Ly, inomhus dB 47 47 47 47
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). kallt klimat kW 28 35 46 67
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). varmt klimat kw 28 35 46 67
Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, kallt kli- | kWh 13753 /17 489 17799 / 22751 22969 /228 850 34929 /43898
mat

Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, kallt| kWh - - - -
klimat

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, varmt | kWh 7814 /10 027 10112 /12 800 12988 /16186 19 485/ 24 438
klimat

Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, varmt | kWh - - - -
klimat

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 193 /150 186 /144 189 /149 181/ 142
kallt klimat

Energieffektivitet varmvattenberedning, kalltklimat| % - - - -
Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 183 /141 177 /138 181/144 176 / 139
varmt klimat

Energieffektivitet varmvattenberedning, varmtkli- | % - - - -

mat

Ljudeffektniva Ly, utomhus dB - - - -

Kompressormotorn &r ett undantag fran EU 2019/1781 pa grund av att motorn &r helt integrerad i kompressorn och dess energiprestanda darfor inte kan

testas separat.

DATA FOR SYSTEMETS ENERGIEFFEKTIVITET

Modell

Modell varmvattenberedare

F1345-24

F1345-30

F1345-40

F1345-60

varmning, varmt klimat

Temperaturtillampning °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Temperaturregulator, klass 1]

Temperaturregulator, bidrag till effektivitet % 2

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 187 /146 180 /140 184 /146 177 / 139
varmning, medelklimat

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning, A+++ [/ A++ A+++ [/ A++ A+++ [/ A++ A+++ [/ A++
medelklimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 195 /152 188 /146 191/151 183 /144
varmning, kallt klimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 185 /143 179 / 140 183 /146 178 / 141

Redovisad effektivitet for systemet tar aven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsats eller solvarme ska den totala

effektiviteten for systemet raknas om.
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TEKNISK DOKUMENTATION
Modell

Typ av varmepump

O Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

F1345-24

Lagtemperatur-varmepump Oaa X nej

Inbyggd elpatron for tillsats O X Nej

Varmepump for varme och varmvatten daa X Nej

Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)

TillAmpade standarder EN-14825

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 28,0 kW Sf’isongsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 144 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur

peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 22,2 kW Tj=-7°C COPd 3,27 -

Tj=+2°C Pdh 22,8 kW Tj=+2°C COPd 3.84 -

Tj=+7°C Pdh 17 kW Tj=+7°C COPd 4,32 -

Tj=+12°C Pdh 1.8 kW Tj=+12°C COPd 4,68 -

Tj = biv Pdh 22,4 kW Tj = biv COPd 3,45 -

Tj=TOL Pdh 22,0 kW Tj=TOL COPd 3,10 -

Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -

Bivalenttemperatur Teiv -4.8 °C Min uteluftstemperatur TOL -10,0 °C

Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -

Degraderingskoefficient Cdh 0,99 - Max framledningstemperatur WTOL 65,0 °C

Effektférbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0002 | kw | |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 6,0 | KW

Termostat-franlage Pro 0,030 kW

Standbylage Psg 0,007 kW Typ av tillford energi ‘ Elektrisk

Vevhusvarmarlage Pk 0,070 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) m3/h

Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa 47/ - dB Nominellt varmebararfléde 2,37 m3/h

Arlig energiférbrukning Qe 15 273 kWh Koldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- 4,46 m3/h
tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

F1345-30

Typ av véarmepump [ Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten
Lagtemperatur-varmepump daa X Nej
Inbyggd elpatron fér tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten daa X Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt
Temperaturtilldmpning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)
TillAmpade standarder EN-14825
Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 35 kW St.'z'songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 138 %
ning
Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj
Tj=-7°C Pdh 29,5 kW Tj=-7°C COPd 3,15 -
Tj=+2°C Pdh 30.2 kW Tj=+2°C COPd 3,65 -
Tj=+7°C Pdh 15.3 kW Tj=+7°C COPd 4,10 -
Tj=+12°C Pdh 15.4 kW Tj=+12°C COPd 4,49 -
Tj = biv Pdh 29,6 kW Tj = biv COPd 3,23 -
Tj=TOL Pdh 29,3 kW Tj=TOL COPd 2,99 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -6,0 °C Min uteluftstemperatur TOL -10,0 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,99 - Max framledningstemperatur WTOL 65,0 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme
Franlage Pore | 0002 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 57 | kw
Termostat-franlage Pro 0,040 kW
Standbylage Psg 0,007 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,070 kW
Ovriga poster
Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa 47/ - dB Nominellt vadrmebararflode 315 m3/h
Arlig energiférbrukning Que 19 849 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- 5,83 m3/h
tenvarmepumpar
Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

F1345-40

Typ av véarmepump [ Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten
Lagtemperatur-varmepump daa X Nej
Inbyggd elpatron fér tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten daa X Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt
Temperaturtilldmpning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)
TillAmpade standarder EN-14825
Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 46 kW St.'z'songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 144 %
ning
Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj
Tj=-7°C Pdh 38,2 kW Tj=-7°C COPd 3,33 -
Tj=+2°C Pdh 391 kW Tj=+2°C COPd 3,80 -
Tj=+7°C Pdh 19.9 kW Tj=+7°C COPd 4,22 -
Tj=+12°C Pdh 201 kW Tj=+12°C COPd 4,61 -
Tj = biv Pdh 38,4 kW Tj = biv COPd 3.41 -
Tj=TOL Pdh 37.8 kW Tj=TOL COPd 3,19 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -57 °C Min uteluftstemperatur TOL -10,0 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,99 - Max framledningstemperatur WTOL 65,0 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme
Franlage Pore | 0002 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 8.2 | kw
Termostat-franlage Pro 0,050 kW
Standbylage Psg 0,007 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,080 kW
Ovriga poster
Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa 47/ - dB Nominellt vadrmebararflode 4,07 m3/h
Arlig energiférbrukning Que 25091 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- 7.77 m3/h
tenvarmepumpar
Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

F1345-60

Typ av véarmepump [ Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten
Lagtemperatur-varmepump daa X Nej
Inbyggd elpatron fér tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten daa X Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt
Temperaturtilldmpning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)
TillAmpade standarder EN-14825
Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 67 kW St.'z'songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 137 %
ning
Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj
Tj=-7°C Pdh 54,8 kW Tj=-7°C COPd 317 -
Tj=+2°C Pdh 56,6 kW Tj=+2°C COPd 3,62 -
Tj=+7°C Pdh 29,2 kW Tj=+7°C COPd 4,06 -
Tj=+12°C Pdh 29.8 kW Tj=+12°C COPd 4,38 -
Tj = biv Pdh 55,2 kW Tj = biv COPd 3,26 -
Tj=TOL Pdh 541 kW Tj=TOL COPd 3,03 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -5.4 °C Min uteluftstemperatur TOL -10,0 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,99 - Max framledningstemperatur WTOL 65,0 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme
Franlage Pore | 0002 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 12,9 | kw
Termostat-franlage Pro 0,060 kW
Standbylage Psg 0,007 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,080 kW
Ovriga poster
Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa 47/ - dB Nominellt vadrmebararflode 5,83 m3/h
Arlig energiférbrukning Que 38076 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- 10.87 m3/h
tenvarmepumpar
Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
54  Kapitel 9 | Tekniska uppgifter NIBE F1345




_ L _ 9 _ 5V | ¥ _ EA | 4 |
6 Pb0TS0 M309-%Z AOO%XE ¥IMOd NIOIMS
2y 0u fume.) |ojeln) 0'C SPET VINFHOST13 OANYOIVI
A 0°Z SPET WYAOVIA ONIIIM m-Mm,\mmP\r
U
{O0-WA-AAMA) 3580 fq pypag wubisag SIS 7 N
(O0-WA-AAAA) 3iED ARy fq pay3ay) A3y fig r2y 30U UOIS|ABY
6 ssew 7 uoyjeyaads/Kyeng eLaaien uoisuawig 643 Mg

_I§E<||a|||||,_
¥ LIV T~ BUJBIXT

2=
S~

1 ONG

=

¥4

V4'6/ M309-0E
35'8/ ML

Elschema

Tz
L
| =
i =
| =
_ G EZ/ [
z €7/ |_ 3
_| ' J3jeay “ppe M09 PLB 0% LV ANO OIND-<
—_— PANOJJU0I JUNYS Jo daJS dd- ~—1 LOEM-Gld3-
Ecv- w @ < = |-
w8 un WS
inding Aegy W w Wm %5
WRY  apoy fowsboug ¥ gt T S
zz3 z =z N = = BERzz= mmﬂ
_ elz||ex- slafelz|v|ox-1elelc]ols]slelz]r]|ox-]e]z I\ ax-
ey iy S M/_\N
I T I T _ _
| _ _
| |
_ 2| |=| |2 o T ﬂsﬁx‘ _
_ o| | o] | _
= o =
FREL B
i
| o |
= N W [+ U o
— N [w N N [ - N fw [~ T
L [ W ox i ROSH B p ux- = 1
_ _BREPE EEE= R 7 FEEF LOLVY-
88/ Srsew-
o - S ™
JFIHEWY- wmu.;,
<M OV T \y M-
V90l 5 S & o
5/ g F
L'8X- NN
359/ 5 MRS
28X~ n un
359/ s
E*8X- N W
5 o £ 9
59/ =8
o, 20 =
918X~ ld3 Jamag
34 NE AOOY
I
8 L | 9 S A Y £V 4

55

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

NIBE F1345



_ L _ ° _ 5V | U l EAN _ 4
6 PP0TSO MX09-4Z AQOYXE Jndul N3TIMS
hay 0u Guymesq | wijean 0°C SPET VWIHOS13 OANVEVW
Z € .
2 v | s 0°Z SHET WVHDVIA ONIAIM - Mm< mm_z N
U
{00-WA-AAAA) 20 q papp Jaubisag SIL N
{00-WH-AAAN) 31ED A3y Aq pyai A Aq A=y 3J0U_oIs|ASy
() ssen 7 woyeay3ads/Aireng e uoisuawig
, 139- 238- £36-
XY 5y =
NN 10/ _2. 3 ﬁ, =
S L
EE FEE 1418 LS (o) comy o) 018 SIS 0518- LIS- uo _|EB|_
|| _|E8|_ PajeIOs,  pajeIos|
5O||E . [
g £ sklEREFIFERFFEIFT
SOLM- - bzl [Fona][Foss PR SEFE e e
.M,/« W,_mm%awr\»uaw_mw_é_g_/“_g_s_u/_g_z_\r_ I_mm _I a|e|oc)|efs|uo]s i_mf Nf_: oléels|L|2)s|v|E|C f_oﬁx
i | T T T T I\ T T T 2 lozx-
% 7777 | |
« VALLL fmd]
- /S AC
ol S S HAE
WSS SAAT
N
" E
® Xz v/ /AL
S P S SLA
'V Jr5rev- o /L6
BV ONTE- . /2]
8V eV s |/ “““_qlw M
o [
° /ALY
AT3S 2777w | L
- TR e
B LOLYY-
'S oo
TN TWY-
X555/ EE -
&Y g -
|
8 L 9 S A Y | £V Z

NIBE F1345

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

56



l L l 9 l 5V | Y l EANA
6 tb01S0 MMYZ AOOYXE #ld3 18IS HOS NITIMS
oy ou Bume.g | wolen 0°C SPET YINTHOST13 ASYRIVI
£ Y 7 .
20 [ N 0°C SPET WYYOVIA ONIYIM q Mm< mm_z N
U
(00-WAAMA) R0 Aq pppp Jaublssq SwL A4 ~
{00-WH-AAAN) 31ED A3y Aq pyai A Aq A=y 30U UO|S|ASY Zou
=
6 ssew 7 woyeayads/Reng ielaien wisuawg ="
UM~
iy 5 3
£
= g, L3 |, x=< Y oo
w [~ = W
M| |0
%1312 1B oh F EEE 3 qu‘w EE
el i 10%3d- 0o LO¥X-
— N (W
e o
s
10€3d-
7 |2 |z S umu £ |5 Z0eM-
=3 E o SN
O i |ﬂ
N[ET[2T]| 1 NIA|IM _
ELX-< ‘IH]
— T2 TTT!
e |
e | |
e o 1 o _
g
- - - 1
J31104JU0) JOjoR Y1d
oLvy-

57

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

NIBE F1345



l L l 9 l 5V | U l £ _
6 ¥P0T1S0 auibu3 JadAy v1d3 19B)S oS NITIMS
"y ou Bumesq |ojien 0°C SPET YIWIHOST13 QANYHIVIN
T 0°C SPET WYEOVIA ONINIM av 36N

il
3RS | 43S PN | jewdod | ueyd

T | HEENS
(00-WA-AA) 20 fq papap saubisag snels
Ul
W 09
(O-WR-AMAN) 3FD 3 | Aq poysauD Ay fa wy 240 uorsiABy
7 InVIM
() ssen - uoyeay3ads/Kineng 1e1aien uoisuawig
b =] = =D ==
S W7M- 8 I
= 10v3d- 5 1
CS[=
»L »o ~ »g ﬁoma‘@_w
J) 0rx-< |N0Q<T
NG = = =
slolzls = a <
SEEF
LM< _I I_
| : E |
s =]
ol W S
UTURZESS _ _
ST
Bl > =
EEEF L= B
BEEEES
[y |
[ =0T
IEECCA
Pay L
HO0EM- OLYO-
loeid- @
J0EM- g
/d
|mal _I -
ld3-
¥ _ Famx
MN09-0E YE'L/ g _
T
8 L 9 _ 5 A _ Y € _

NIBE F1345

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

58



6 PP0TSO M309-0E AQOYXE ld3 18IS 40S N3TIMS
2y ou Bumesg |wiiexn 0°C SPET YINTHOST13 QAYYIIYIW
S 9 '
S o v s s 0°Z SYET WYIOVIA ONIIIM m-Mm,\mmP\r
U
{00-WA-AAAA) 30 q papp Jaubisag SIL N
~b) oo
(0-WH-AAN 38D A3 | AQ PR A fa 40U UOISIAY 10¥3d: W
)] ﬂzi uoyeay3ads/Kineng 1e1aien uoisuawig 1"
& wn- B FE
ES Uil

» » \» OrX-<
N =
=(3EE
L
M= _
=T E _
cEEF
,—Hr \H Erx=¢ _
Eall ol LS N B
zlglE[E _
[y | _
[ =0T
IEECCA
Pay L _
0EM- _
A13S W R )
JanoJjuo] Jojol ¥id
oLyy-
l0edd- @
10EM- <
/d
= [ ]
Yld3-
g _ Famx
MM09-0E 997 _
T
7 7 9 [ 5 A _ £V !

59

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

NIBE F1345



L _ 9 _ 5V _ U _ A _ 4 _
6 0TS0 MX09-%Z NOOYXE ¥Ld3 aseg NITIMS
Y ou Buyeg | ey 0°¢ SPET VINIHOS13 OAAYEVI
2 s ol v | s 0'Z SVET WYYOVIA ONIMIM av 38N
7 m-a- AN [ Motz u pareisur joy
(Q0-HA-MAN) 2RO fq ppap g sneis N _ se19- [0
weJbelp Bulim 0} Pappe 6Z16- 5 il
(O0-WH-AAAN) 3D A3Y a pope AR fa
(6 ssew 7 woyeay3ads/Aireng e
ATIS | o
_ §
M
€
Z
_ i
_ [ e = mmm
| : _ |
2 X
o
: AT |
o
_ 24 Qo [ Eu] | 0LVY | _
24 89| [l “H
_ L1 LX £ Lormme B _, = I_
374 5o I I - - - -
_ € ¥ oI Bl _ B _ ld3-
E T g
_ uUx TTaT B =
_ * [[3:3] HapIA D
_ [Z4ER) Exg] (e} [e]
ZOZTET anig/Ned
[ J0LM-
i + \// vas TS W I ZT TSSO
e \ [}
— d _| N \ 6 o0 T30 AT 170
H H X- IX- Y 14 o
I _ Fererend 1% ] NG L
.Iw X 9 ] e \Y'E/
mmmw o E-u_ N v Ve G
nil a0 € vo'E/ s
04v2 AY1RY ﬁ . TRX- VY-
EE L2vY- _ i
& I=
ISR S—
o _ [ 893359 298558
2
s R -X3 || -X2
sk 19| o
=
AZLZAOT 090
V80l 75
f
I
] L [ 9 _ 5 A ¥ IV Z

NIBE F1345

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

60



l L _ 9 _ 5V | U _ EAN _ 4
6 PP0TSO M309-4Z AOOYXE ¥Ld3 3seg N3TIMS
2y ou Bumesg |wiiexn 0°C SPET YINTHOST13 QAYYIIYIW
Lo ﬁmii o] se 0'C SPET WYYDVIA ONIIIM 8 38N A Beme T ———— ————
M09 PUE 07
(Q0-WA-AMA) 3BD fq popap Sufisg uﬁL M-M-Z N7 Ul paejsul joN Jajeay dwo) _
(OO-WA-AMAN) 3D K2 | g pawsauD Ay fa ry 340 uorsiABy _ _ @ _ W o8- _
() ssen 7 uoyeay3ads/Kineng 1e1aien uoisuawig i _ e _ _
RN _
T A _
D VY S
AL yld3-
0IND 491/
OV T5q w "
=i T
_ - 3% o
_ % 4 4
_ EEX-) Y ¢
8 L 9 S A _ Y £V Z

61

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

NIBE F1345



l L l 9 l 5V | Y l EAN
6 tb01S0 MXYZ NOOYXE Sld3 RIS HOS NITIMS
oy ou Bume,g |wolien 0°C SPET YINTHOST13 ASYRIVI
8 6 .
® ol oo s s 0°Z SYET WYIOVIA ONIIIM - Mm< mm_z N
U
{00-WA-AAAA) 20 Aq ppap Jaufiiseq SIL N
(O0-WH-AAAN) 3D ASY Aq ppaD Ay a ey 30U UojS|ARY
() ssen 7 woyeay3ads/Aireng e uojsuawig
S
P
uMn%
LOEM- ~l
T . W) owo-
° N = W W m | |0
LOYM- m g &l
R 10%3d- 0o L0¥X-
- IN W

14~

TS E

4

NIBE F1345

£XG)
eig
[
R
L
b
I/
TF00g
YEld
[EX]

S
b
& Z0EM-
E3
= |_H
- 1 - =
LM< @) _
e Ner|a| i nloafm
2228 _
— - o _
LLLJ erx< Ew
N (W) Ky N
ERER =i e _
o |
T e
% | o |
70EM- *
1 _
O O
A13S S
13)10JJU0) JOJoR ¥d
oYY~

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

62




_ L _ 9 l 5V | U l € _ _
6 tb01S0 MN09-0E AOOYXE Sld3 14BJS HOS NITIMS
2y ou Bumesq |ojien 0°C SPET YIWIHOST13 QANYHIVIN
O s oo | o] wew 0°T SPET WYHOVIA ONIHIM T Mm< mﬁ N
U
{00-WA-AAAA) 20 Aq ppap Jaufiiseq SIL N
{00-WH-AAAN) 31ED A3y Aq pyai A Aq A=y 30U uois|ASy
~l
7 o) oo-
() ssen uoyeay3ads/Kineng 1e1aien uojsuawig
- B E e
Flovad | P
@ i T

480/

LIH

LUM-<

550
450

T G\
RS

-—

ES0
250

VLS

N\

=G 7

]

&
/9]
EX0]
Heg
o
o
|
3

- - M-

o
o
o
LA
X
<

sai00i0q sBeO

8X-

H0EM-

£X- CX- LX- X~

|_
|
|
|
|
|
|
|
|
|

J3)04jU0) J0JOWN YId

NOIg |,
anig

OLvy-

63

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

NIBE F1345



_ L _ 9 _ 5V | U _ EAN _ 4
6 PP0TSO MM09-%Z AQO%XE Sld3 3seq N3TIMS
Y 0 Gue.q |uaeany 0°C SPET VINIHOST3 ALYV
O o v | o] wew 0T SPET WYYOVIA ONIYIM av 38N N e
7 M-M-Z 804 am Ul pajesul joN
(Q0-WA-AAAA) 2RD Ay popap s sneis 6715 I He e o o
weJBeip BulIM ©f P3pPR 6Z18- S _ wx sl
(O0-WH-AAAN) 38D A3 | AQ paxoouD Ay fq sy 310U WOIsIARY _ 0 He M; Nm‘
[} o
() ssen 7 woyeay3ads/Aireng e uoisuawig m T_O ° °
>|_mm |_ arx o8-

NG Per T

—NMEno

il
=S
22
ﬁﬁ??%%%

| - r
_ m _ g g | [T
—-—
: 2 W
_ ﬂ Ue/ gy _ w S
— [ ]
2O YE TS ST NS+ NS+ Zdg-
_ - 3 Ml 8ol o _ Mm ®
% 4 - T X S
0 -t 10 _ L 1409 P 0 Ul PaNRISU JON | 4~ inx
o i 199999999995
_ 8z Mol “ J
4 e gz =H |
9z 80| 00LYY- |}
L LX B Lormme g
7z 5o ——— — —
_ 2 O [E EL _ B _
zZ 1.2 0|
E © L oo o
_ [4 Wol
ax 6 OOy pa
I! 8 8o
_ £1x L Lormms T
9 So
s s 78
A=
=1 oI /0
||||| +||||| 2l ULM-
[ =~ N
| // [ W 7 O 72 TR/
| N o 120
| N 6 L\ Sl Ty movsn /v
! 3 9 ool
I et W M G { Lo
| o
| X HE==B
o
. i
_ og 3 [+l I — .
| Z
j ,,
Tz
S
NN
S B
o o
83
i
S e
3=
m B aL'L/
= g
|
8 | L | 9 ERVAN ki £V Z

NIBE F1345

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

64



| L | 9 | 5V _ " E N _ 4 _
6 0TS0 M309-4Z AOOYXE Sld3 aseq N3TIMS
LI wadiesmeem W | Em=m ]
el dHING _ngww% % |
av:f;ié 3D A a pyzep Ay fa A=y 340U VOIS|ARY _ _ @ _ Jajeay dwo) _
(6 ssew woyeay33ds/Kireng elBien uoisuawg E _
= - 1d9-
r e _ |m DEES
2 == = T=3
| BT 5 TFF |
_ _N|83‘3 _ NOmz‘B NN _
Iy Y Y -l Y YOS VY G
R s L e L T
z |2 150 2 Ig 850 B B
MM
N W)
g g 4 g - s |2 -
_ %ﬁﬂm'ﬁ | ax- |l_ _ P Mm‘m ‘ ;‘_
_ _ _ _ ,\\k \”\ W i 2010 @ _
HEEEE o Y] TN _
_ _ 0 |1 ¥ J AN
7 7 7 9 501 3d S ~
_ 7 N M _ i Z +3J " _
_ M £ L x-95.  38IN |
| ] ] E N Z | ) — |m -
_ ﬁ L3+ ! ﬂx: =
" M W 3 4{ W z M W z 4{ W z "
_ - oF o - _
_ 74 174 74 174 _
_ WEEX-) Y ¢ _
| %
8 L 9 S A _ Y £V Z

65

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

NIBE F1345



6 PP0TSO MY09-4Z AQO%XE Aeidsig N3TIMS
oy ou Bumesg |wiiexn 0°C SPET YINTHOST13 QAYYIIYIW
- 0'Z SKET WY¥OYIA ONIIIM - Mm< m_m_z N ooy 08/
U
{00-WA-AAAA) 30 q papp Jaubisag SNl 7 N SOLM-
(00-WH-AAAA) 3D A3 a pyzep Ay fa A=y 240U UOISIARY
(6 ssew 7 woye3yads/Kineng ie1eien uisuawg >|_mm
0 1“ L= =}
X~ | LX- 6X-
d
m v L4S-
]
Vol
‘ <=
el 3
Jun Aedsig vad
vv-
8 L 9 S A Y £V

NIBE F1345

Kapitel 9 | Tekniska uppgifter

66



Sakregister

A

Anslutningar, 25

Anslutning av bipackad kdldbararpump, 26
Anslutning av stromkénnare, 28
Anslutning av tillbehér, 34
Anslutningsmédjligheter, 27

Arbetsomrade varmepump, 47
Automatsakring, 24

B
Bipackade komponenter, 10
D

Dockningsalternativ, 21
Grundvattensystem, 23

E
Effektvakt, 28
Efterjustering och luftning, 37
Pumpinjustering, automatisk drift, 37
Pumpinjustering, manuell drift, 37
Pumpkapacitetsdiagram, kéldbéararsida, manuell drift, 37-
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Elinkopplingar, 24
Allméant, 24
Anslutningar, 25
Anslutning av bipackad kéldbararpump, 26
Anslutning av tillbehor, 34
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Automatsakring, 24
Effektvakt, 28
Externa anslutningsmaéjligheter (AUX), 32
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Kabellasning, 25
Kraftanslutning, 25
Master/Slav, 27
Motorskyddsbrytare, 24
myUplink, 31
Relautgang for reservilage, 31
Rumsgivare, 29
Shuntstyrd tillsats, 30
Stegstyrd tillsats, 29
Temperaturgivare, extern framledning, 26-27
Temperaturgivare, varmvattenladdning, 26
Utegivare, 26
Vaxelventiler, 31
Energimarkning
Data for systemets energieffektivitet, 50
Informationsblad, 50
Teknisk dokumentation, 51
Externa anslutningsmajligheter
Méjliga val for AUX-ingangar, 33
Temperaturgivare, varmvatten topp, 26
Externa anslutningsmajligheter (AUX), 32
Extra cirkulationspump, 34
Kyllagesindikering, 34
Maéjliga val for AUX-utgang (potentialfritt vaxlande re-
1a), 34
Styrning av grundvattenpump, 34
Varmvattencirkulation, 34
Extern mandverspanning for styrsystemet, 25
Extra cirkulationspump, 34

F
Forberedelser, 35
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Instélining av pumphastigheter, 37
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Startguide, 36
Inkoppling av klimatsystem, 20
Inkoppling av varmvattenberedare, 20
Installationskontroll, 8
Installationsutrymme, 10
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Kabellasning, 25
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Inkoppling av varmvattenberedare, 20
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Kyllagesindikering, 34
Kéldbararsida, 18

L
Leverans och hantering, 9
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Transport, 9
Uppstallning, 9
M
Master/Slav, 27
Motorskyddsbrytare, 24
Aterstalining, 24
myUplink, 31
Matt och avsattningskoordinater, 46
Matt och réranslutningar, 17
Markning, 5
Mojliga val for AUX-ingangar, 33
Méjliga val for AUX-utgang (potentialfritt vaxlande reld), 34
P
Pumpinjustering, automatisk drift, 37
Klimatsystem, 37
Kéldbararsida, 37
Pumpinjustering, manuell drift, 37
Klimatsystem, 39
Pumpkapacitetsdiagram, kéldbéararsida, manuell drift, 37-
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Pafylining och luftning, 35
Pafylining och luftning av klimatsystem, 35
Pafylining och luftning av kéldbararsystem, 35
Symbolnyckel, 35
Pafylining och luftning av klimatsystem, 35
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Rumsgivare, 29
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Systemprincip, 16
Roérdimensioner, 17
Roér- och ventilationsanslutningar
Inkoppling av klimatsystem, 20
Klimatsystem, 20

S
Shuntstyrd tillsats, 30
Startguide, 36
Stegstyrd tillsats, 29
Styrning av grundvattenpump, 34
Symboler, 5
Symbolnyckel, 35
Systemprincip, 16
Sakerhetsforeskrifter, 5
Sakerhetsinformation, 4
Installationskontroll, 8
Markning, 5
Symboler, 5
Sakerhetsforeskrifter, 5
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Tekniska data, 47
Arbetsomrade varmepump, 47
Tekniska uppgifter, 46
Elschema, 3x400 V 24 kWElschema, 3x400 V 28 kW, 55
Matt och avsattningskoordinater, 46
Tekniska data, 47
Temperaturgivare, extern framledning, 26-27
Temperaturgivare, varmvattenladdning, 26
Temperaturgivare, varmvatten topp, 26
Tillbehor, 45
Transport, 9

U
Uppstallning, 9
Utegivare, 26
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Varmvattencirkulation, 34

Viktig information, 4
Séakerhetsinformation, 4
Atervinning, 7
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Komponentlista, 12
Komponentlista kylmodul, 14
Komponentplacering, 12
Komponentplacering kylmodul, 14

Vaxelventiler, 31
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Vglund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu
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